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PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 173

ust. 3, art. 182 ust. 4, art. 183 i art. 188 akapit drugi,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego,

stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(-1a)

(-1b)

(1

Obronnos¢ uznaje sie¢ za jasny przyktad tego, w jaki sposob mozna by osiggngé
wigkszqg skutecznos¢é dzieki przeniesieniu na szczebel europejski pewnych
kompetencji i dzialtan oraz powigzanych srodkow, znajdujgcych si¢ obecnie w gestii
panstw czlonkowskich; umozliwiloby to wykazanie europejskiej wartosci dodanej

oraz pozwolilo na ograniczenie ogolnego obcigienia wydatkow publicznych w Unii.

W ciggu ostatniego dziesigciolecia sytuacja geopolityczna Unii zmienila si¢
diametralnie. Sytuacja w regionach sqsiadujgcych z Europq jest niestabilna, a Unia
stoi w obliczu zloZonych i trudnych wyzwan zwigzanych zaréowno 7 wystgpowaniem
nowych zagroZen, takich jak ataki hybrydowe i cyberataki, jak i 7 ponownym
pojawieniem si¢ bardziej tradycyjnych zagroien. W tym kontekscie zarowno
obywatele Unii, jak i ich polityczni przywodcy podzielajq poglad, Ze nalely podjgé
wiecej wspolnych dziatan w dziedzinie obronnosci. 75 % Europejczykow popiera
wspolng polityke bezpieczenstwa i obrony. We wspolnej deklaracji podpisanej
w Rzymie 25 marca 2017 r. priywodcy 27 panstw czlonkowskich oraz Rady
Europejskiej, Parlamentu Europejskiego i Komisji oswiadczyli, e Unia wzmocni
swojg wspolng polityke bezpieczenstwa iobrony oraz bedzie wspieraé bardziej

konkurencyjny i zintegrowany przemyst obronny.

W swoim komunikacie z 30 listopada 2016 r. dotyczgcym europejskiego planu
dzialan w sektorze obrony, przyjetym wdniu 30 listopada 2016r., Komisja

zobowigzata si¢ do uzupelniania, lewarowania i konsolidowania wspolnych wysitkow
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panstw  cztonkowskich na rzecz rozbudowy zdolnosci technologicznych
i przemyslowych w dziedzinie obronnosci jako reakcji na wyzwania zwigzane
z bezpieczenstwem,  jak réwniez w celu wsparcia konkurencyjnego,
innowacyjnego, efektywnego europejskiego przemystu obronnego i utworzenia w
Unii bardziej zintegrowanego rynku wyposaZenia obronnego. Zaproponowano w nim
w szczegolnosci uruchomienie Europejskiego Funduszu Obronnego (,,fundusz”)
w celu wspierania inwestycji we wspoOlne badania naukowe i1 wspdlny rozwdj
produktow itechnologii obronnych, a co za tym idzie, wspierania synergii
1 efektywnosci kosztowej, atakze promowania wspolnych zakupdéw 1 wspdlnego
utrzymania wyposazenia wojskowego przez panstwa cztonkowskie. Fundusz ten
uzupetnialby przeznaczone juz na ten cel finansowanie krajowe i powinien dziala¢
jako zachgta dla panstw cztonkowskich do wigkszej wspotpracy transgranicznej
1 wigkszych inwestycji w obronno$¢. Fundusz ma wspieraé wspolprace w trakcie

catego cyklu rozwoju produktow 1 technologii obronnych.

W dniu 7 czerwca 2017 r. Komisja przyjeta komunikat w sprawie utworzenia
Europejskiego Funduszu Obronnego. Zaproponowano podejscie dwuetapowe: po
pierwsze, w celu wyprobowania podejscia przyjeto rozporzqdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/1092', dzieki ktéremu udostepniono, w ramach
wieloletnich ram finansowych na lata 2014-2020, poczgtkowe finansowanie na
rzecz badan i rozwoju; po drugie, w ramach wieloletnich ram finansowych na lata
2021-2027 ustanowiony mialby by¢ specjalny fundusz zwiekszajqgcy finansowanie
opartych na wspolpracy badan w dziedzinie innowacyjnych technologii i produktow
obronnych na kolejnych etapach ich rozwoju, Igcznie z opracowywaniem

prototypow. Te dwa etapy powinno lgczy¢ konsekwentne i spéjne podejscie.

Sektor obronnosci cechujg rosngce koszty wyposaienia wojskowego i wysokie koszty
badan i rozwoju, ktore utrudniajg wprowadzanie nowych programow w dziedzinie
obronnosci i bezposrednio wplywajq na konkurencyjnosé i zdolnosci innowacyjne
przemystu unijnego. Ze wigledu na wzrost kosztow, wielkosé jednorazowych

wydatkow na badania i rozwdj oraz ograniczong ilosé wyposaZenia, ktorg sq w stanie

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1092 z dnia 18 lipca
2018 r. ustanawiajgce Europejski program rozwoju przemystu obronnego majgcy na
celu wspieranie konkurencyjnosci i zdolnosci innowacyjnych przemystu obronnego
Unii (Dz.U. L 200z 7.8.2018, s. 30).
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zamowi¢ poszczegolne kraje, rozwijanie nowej generacji kluczowych systemow
obronnych i nowych technologii obronnych wykracza w coraz wigkszym stopniu

poza zakres mozliwosci pojedynczego panstwa czlonkowskiego.

W swojej rezolucji 7 dnia 14 marca 2018 r. pt.: ,Nastepne WRF: przygotowanie
stanowiska Parlamentu dotyczgcego WRF na okres po 2020 r.” Parlament
Europejski ponownie wyrazil poparcie dla utworzenia Europejskiej Unii Obrony,
obejmujqcej specjalny unijny program badawczy w dziedzinie obronnosci oraz
program rozwoju przemystowego uzupelniony inwestycjami panstw czltonkowskich,
aby nie powiela¢ dzialan i zwigkszy¢ strategiczng autonomie, a takie skutecznosé
europejskiego przemystu obronnego. Przypomnial rowniei, Ze Unia moZe bycé
silniejsza i ambitniejsza tylko pod warunkiem udostepnienia jej dodatkowych
srodkow finansowych i w zwigzku z tym wezwal do zapewnienia stalego wsparcia w
ramach istniejgcych strategii politycznych, ktore zwigkszajg srodki na sztandarowe
programy Unii, a takie do tego, by dodatkowym obowigzkom towarzyszyly

dodatkowe srodki finansowe.

Sytuacja sektora obronnosci ulegla dalszemu pogorszeniu w wyniku znacznych cigé
w budZetach obronnych, ktore w ciggu ostatnich 10 lat mialy miejsce w calej
Europie i dotyczyly przede wszystkim wydatkow na badania i rozwdj oraz na
wyposazenie. W latach 2006-2013 poziom rzeczywistych wydatkoéw na obronnosé w
panstwach czlonkowskich wuczestniczgcych w  Europejskiej Agencji Obrony
zmniejszyl si¢ o 12 %. Biorgc pod uwage, Ze badania i rozwdj w dziedzinie
obronnosci stanowig podstawe zaawansowanych technologii przysztosci, takie trendy
sq szczegolnie niepokojgce i stanowiq powaine wyzwanie pod wigledem zdolnosci do
utrgymania  konkurencyjnosci  przemystu  obronnego Unii w  wymiarze

dltugoterminowym.

Pomimo wzajemnej zaleinosci miedzy wzrostem kosztow i spadkiem wydatkow
planowanie w dziedzinie obronnosci oraz wydatki na badania i rozwdj w dziedzinie
obronnosci, a takie zamowienia na wyposaZenie wojskowe w duiej mierze nadal
ograniczajq si¢ do szczebla krajowego, zas skala wspolpracy miedzy panstwami
czlonkowskimi w dziedzinie inwestycji w sprzet wojskowy jest bardzo niewielka.
Ponadto sposrod tych programow, ktore sq realizowane, tylko nieliczne majq

zwiqzek z priorytetami dotyczgcymi zdolnosci Unii — w 2015 r. tylko 16 %
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wyposaZenia zamowiono w drodze wspolnych europejskich zamowien publicznych,

co jest wynikiem gorszym od uzgodnionego poziomu docelowego wynoszgcego 35 %.

Fundusz przyczyni si¢ do stworzenia silnej, konkurencyjnej iinnowacyjnej bazy
przemystowej i technologicznej sektora obronnego ibedzie zbiezny z inicjatywami
unijnymi na rzecz bardziej zintegrowanego europejskiego rynku wyposazenia
obronnego, aw szczegdlnosci z dwoma dyrektywami! — w sprawie zamowien
publicznych oraz w sprawie transferow produktéw zwigzanych z obronno$cia —
przyjetymi w 2009r. W zwigzku z tym zasadnicze znaczenie ma spelnienie
kluczowych regulacyjnych warunkow wstepnych, w szczegolnosci pelne wdroZenie
tych dyrektyw. Fundusz ma stanowié podstawe solidnej europejskiej polityki

przemystowej w dziedzinie obronnosci.

Zgodnie ze zintegrowanym podejsciem oraz w celu przyczynienia si¢ do zwigkszenia
konkurencyjnos$ci 1 potencjalu innowacyjnego unijnego przemystu obronnego nalezy
ustanowi¢ Europejski Fundusz Obronny. Fundusz powinien mie¢ na celu zwigkszenie
konkurencyjnosci, innowacyjnos$ci, efektywnosci oraz technologicznej i przemystowej
autonomii unijnego przemystu obronnego, przyczyniajac si¢ wten sposob do
osiggniecia  strategicznej autonomii Unii  poprzez wspieranie wspolpracy
transgranicznej miedzy panstwami czlonkowskimi oraz migdzy przedsigbiorstwami,
ofrodkami  badawczymi, organami administracji  krajowej, organizacjami
mie¢dzynarodowymi iuczelniami w calej Unii, w fazie badawczej oraz w fazie
opracowywania produktow itechnologii obronnych. Aby osiggna¢ bardziej
innowacyjne rozwigzania i1spowodowaé otwarcie rynku wewngtrznego, fundusz
powinien wspieraé transgraniczny udziat matych i srednich przedsigbiorstw (MSP)
oraz spotek o $redniej kapitalizacji z sektora obronno$ci. W celu wsparcia otwartego
rynku wewnetrznego fundusz powinien ulatwiaé rozszerzanie wspdlpracy
transgranicznej miedzy nowymi podmiotami prawnymi, w szczegolnosci

transgraniczny udzial MSP i spolek o Sredniej kapitalizacji.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/43/WE z dnia 6 maja 2009 r.

w sprawie uproszczenia warunkow transferow produktow zwigzanych z obronnoscia we
Wspdlnocie, (Dz.U. L 146 z 10.6.2009, s. 1). Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

i Rady 2009/81/WE z dnia 13 lipca 2009 r. w sprawie koordynacji procedur udzielania
niektérych zamowien na roboty budowlane, dostawy 1 ustugi przez instytucje lub
podmioty zamawiajgce w dziedzinach obronnosci 1 bezpieczenstwa, zmieniajgca
Dyrektywy 2004/17/WE i 2004/18/WE (Dz.U. L 216 z 20.8.2009, s. 76).
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Bezpieczenstwo Europy jest uzaleinione od silnych i stabilnych relacji 7 partnerami
strategicznymi na calym swiecie, a program powinien wiekszy¢ konkurencyjnosé
europejskiego rynku przemystu obronnego poprzez dalsze wzmocnienie partnerstw w
ramach badan i rozwoju, promujgc w ten sposob europejskie mozliwosci i zdolnosci

strategiczne.

Etap badan naukowych jest kluczowym elementem, poniewaz warunkuje zdolnosci
europejskiego przemystu i jego autonomii w zakresie opracowywania produktow oraz
dla niezaleznosci panstw cztonkowskich jako uzytkownikéw koncowych w zakresie
obronnosci. Faza badawcza zwigzana zrozwojem zdolnosci obronnych moze
obejmowaé znaczace ryzyko, w szczegdlnosci zwigzane zniskim poziomem
dojrzatosci 1 zaburzeniem technologii. Faza rozwojowa, ktora nastgpuje po fazie
badawczej i fazie technologicznej, pocigga za sobg rowniez znaczace ryzyko i koszty,
ktore utrudniajg dalsze wykorzystywanie wynikéw badan 1 niekorzystnie wptywaja na
konkurencyjno$¢ 1 innowacyjnos$¢ unijnego przemystu obronnego. Fundusz powinien
gwiekszaé powigzanie miedzy fazq badawczg a fazq opracowywania produktow

i technologii obronnych w celu rozwigzania problemu ,,doliny smierci”.

Fundusz nie powinien wspiera¢ czystych badan podstawowych, ktére powinny by¢
natomiast wspierane przez inne programy, lecz moze uwzglednia¢ badania
podstawowe ukierunkowane na obronno$¢, ktéore moga stanowi¢ rozwigzanie

dostrzezonych lub spodziewanych problemow badz mozliwosci.

Fundusz méglby wspiera¢ dziatania odnoszace si¢ zarowno do tworzenia nowych, jak
1 modernizacji istniejagcych produktow i technologii, we wszystkich przypadkach gdy
wykorzystanie wczesniej istniejagcych informacji koniecznych do realizacji dziatania
w zakresie modernizacji nie podlega ograniczeniom ze strony niestowarzyszonych
panstw trzecich lub podmiotéw z niestowarzyszonych panstw trzecich. W przypadku
ubiegania si¢ o finansowanie ze S$rodkoOw unijnych podmioty prawne powinny
przekazywa¢ odpowiednie informacje wcelu wustalenia braku ograniczen.
W przypadku braku takich informacji finansowanie ze srodkow Unii nie powinno by¢

mozliwe.

Fundusz powinien zapewnia¢ odpowiednie wsparcie dla dzialan w zakresie badan i
rozwoju w obszarze przelomowych technologii obronnych. Poniewas przelomowe

technologie mogq opieraé si¢ na koncepcjach lub pomystach pochodzgcych od
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nietradycyjnych podmiotow zajmujgcych si¢ badaniami i rozwojem w dziedzinie
obronnosci, fundusz powinien zapewniaé wystarczajgcq elastycznosé w zakresie
konsultacji 7 zainteresowanymi stronami, a takZe finansowania i zarzgdzania

dzialaniami.

Aby zapewni¢ przestrzeganie miedzynarodowych zobowigzan Unii 1 panstw
cztonkowskich podczas wdrazania niniejszego rozporzadzenia, dziatania zwigzane
z produktami lub technologiami, ktérych stosowanie, rozw6j lub produkcja sa
zakazane na mocy prawa mi¢dzynarodowego, nie powinny otrzymywac finansowania
w ramach programu. W zwigzku z tym kwalifikowalno$¢ dziatan w zakresie nowych
produktéw lub technologii obronnych, takich jak te, ktore zostaly specjalnie
zaprojektowane do przeprowadzania $mierciono$nych atakow bez jakiejkolwiek
kontroli cztowieka nad decyzjami co do ich uzycia, powinna réwniez by¢ uzalezniona

od zmian w prawie mi¢dzynarodowym.

W odniesieniu do wywozu produktow, ktore bylyby wynikiem dziatan badawczych
lub rozwojowych w ramach programu, szczegolng uwage naleiy zwroci¢ na art. 7
ust. 1 Traktatu ONZ o handlu broniq 7 2013 r. , ktory stanowi, e nawet jezeli wywoz
nie jest zabroniony, eksportujgce panstwa-strony ocenig w sposob obiektywny i
niedyskryminujgcy, uwzgledniajqc istotne czynniki, czy taka bron konwencjonalna
lub elementy: a) doprowadzilyby do wumocnienia lub zagroienia pokoju i
bezpieczenstwa lub b) moglyby zostaé¢ wykorzystane do: (i) popetnienia Ilub
ulatwienia  popelnienia powainego naruszenia miedzynarodowego prawa
humanitarnego, (ii) popetnienia lub ulatwienia popelnienia powainego naruszenia
miedzynarodowego prawa dotyczgcego praw czlowieka, (iii) popelnienia Ilub
ulatwienia popelnienia przestgpstwa okreslonego w umowach migdzynarodowych
lub protokolach dotyczgcych terroryzmu, ktorych panstwo eksportujgce jest strong
lub (iv) popelnienia Ilub ulatwienia popelnienia przestepstwa okreslonego w
umowach miedzynarodowych Iub protokolach dotyczgcych miedzynarodowej

przestepczosci zorganizowanej, ktorych panstwo eksportujqce jest strong.

Trudnos$ci zwigzane zuzgodnieniem skonsolidowanych wymogéw dotyczacych
zdolnosci obronnych 1 wspolnych specyfikacji technicznych przeszkadzaja we
wspOlpracy transgranicznej migdzy panstwami czlonkowskimi oraz miedzy

podmiotami prawnymi majacymi siedziby w rdéznych panstwach cztonkowskich. Brak
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takich wymogdéw, specyfikacji 1norm doprowadzit do zwigkszonej fragmentacji
sektora obronnosci, ztozonosci technicznej, opdznien, zawyzonych kosztow, zhednego
powielania zdolnosci, atakze zmniejszonej interoperacyjnosci. Uzgodnienie
wspolnych specyfikacji technicznych powinno by¢ warunkiem wstepnym dla dziatan
wigzacych si¢ z wyzszym poziomem gotowosci technologicznej. Dziatania panstw
cztonkowskich promujgce interoperacyjnos¢, prowadzace do wypracowania
wspolnych wymogoéw w zakresie zdolno$ci obronnych ibadania uzupeiniajace,
a takze dziatania majace na celu wspieranie tworzenia wspoélnej definicji specyfikacji
technicznych lub wspdlnych norm powinny si¢ rowniez kwalifikowaé¢ do wsparcia ze
srodkow funduszu w celu wunikania ograniczania interoperacyjnosci przez

konkurujgce ze sobq specyfikacje lub normy.

Poniewaz celem funduszu jest wspieranie konkurencyjnos$ci, efektywnosci, autonomii
przemystowej 1innowacyjnosci przemystu obronnego Unii poprzez lewarowanie
1 uzupehienie opartych na wspotpracy dziatan w dziedzinie badan i technologii
obronnych oraz ograniczanie ryzyka dotyczacego fazy opracowywania projektow
wspoOtpracy, dziatania zwigzane z badaniami i rozwojem produktow lub technologii
obronnych powinny spetnia¢ kryteria kwalifikowalnosci, aby korzysta¢ ze srodkow
funduszu. Dotyczy to réwniez modernizacji, z uwzglednieniem interoperacyjnosci,

istniejacych produktéw i technologii obronnych.

Majac na uwadze fakt, ze fundusz ma przede wszystkim na celu wzmocnienie
wspotpracy miedzy podmiotami prawnymi ipanstwami cztonkowskimi w calej
Europie, dane dziatanie powinno si¢ kwalifikowa¢ do finansowania tylko wtedy, gdy
jest ono podejmowane w ramach wspotpracy w ramach konsorcjum co najmniej
trzech podmiotow prawnych z siedzibg w co najmniej trzech rdéznych panstwach
cztonkowskich. Kazdy dodatkowy podmiot prawny uczestniczgcy w konsorcjum
powinien mieé Zezwolenie na prowadzenie dzialalnosci gospodarczej w panstwie
stowarzyszonym. We wszystkich rodzajach wspolpracy podmioty prawne z siedzibg w
panstwach czlonkowskich powinny stanowié¢ wigkszos¢ w ramach konsorcjum. Co
najmniej trzy z tych kwalifikujacych si¢ podmiotow prawnych, ktore maja siedzibe w
co najmniej dwoch réznych panstwach czlonkowskich lub  panstwach
stowarzyszonych, nie powinny znajdowac si¢ pod Ikontrolq, bezposrednio lub

posrednio, przez ten sam podmiot ani nie powinny kontrolowac siebie nawzajem.
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W celu wzmocnienia wspoOtpracy migdzy panstwami cztonkowskimi w ramach

funduszu mozna wspiera¢ wspolne zamowienia przedkomercyjne.

Zgodnie z [odniesienie powinno zosta¢ uaktualnione stosownie do nowej decyzji
w sprawie KTZ: art. 94 decyzji Rady 2013/755/UE!] podmioty z siedzibg w krajach
iterytoriach zamorskich (KTZ) maja si¢ kwalifikowa¢ do finansowania,
z zastrzezeniem zasad 1iceléw funduszu oraz ewentualnych uzgodnien majacych

zastosowanie do panstwa cztonkowskiego, z ktorym dane KTZ sga powigzane.

Poniewaz fundusz ma na celu zwickszenie konkurencyjnosci, efektywnosci
1 autonomii unijnego przemystu obronnego, do wsparcia powinny si¢ zasadniczo
kwalifikowa¢ wylacznie podmioty majace siedzibe w Unii lub w panstwach
stowarzyszonych, ktore nie znajduja si¢ pod skuteczng kontrolg niestowarzyszonych
panstw trzecich lub podmiotéw majacych siedzibe w niestowarzyszonych panstwach
trzecich. Ponadto — w celu zapewnienia ochrony podstawowych interesow Unii 1 jej
panstw cztonkowskich w zakresie bezpieczenstwa i obronnosci — infrastruktura,
obiekty, aktywa 1zasoby uzywane przez beneficjentow iich podwykonawcow
w dziataniach wspieranych przez fundusz I powinny by¢ zlokalizowane na terytorium

Unii lub stowarzyszonych panstw trzecich.

W pewnych okolicznosciach, jezeli jest to konieczne do osiggni¢cia celow dziatania,
powinno by¢ mozliwe odstgpienie od zasady, zgodnie z ktora beneficjenci iich
podwykonawcy nie powinni podlega¢ kontroli niestowarzyszonych panstw trzecich
lub podmiotow majacych siedzibe w niestowarzyszonych panstwach trzecich. W tym
kontekscie podmioty prawne z siedzibg w Unii, ktére znajdujg si¢ pod kontrola
sprawowang przez niestowarzyszone panstwo trzecie lub podmiot prawny
z niestowarzyszonego panstwa trzeciego, mogg spetnia¢ kryteria kwalifikowalnosci,
jezeli zostaty spelnione odpowiednie i restrykcyjne warunki dotyczace interesow
Unii 1jej panstw cztonkowskich w zakresie bezpieczenstwa i obronnosci. Udziat
takich podmiotow nie powinien by¢ sprzeczny z celami funduszu. Wnioskodawcy
powinni dostarczy¢ wszystkie istotne informacje na temat infrastruktury, obiektow,

aktywow 1zasobow przeznaczonych do wykorzystania w ramach dziatania. W

Decyzja Rady 2013/755/UE z dnia 25 listopada 2013 r. w sprawie stowarzyszenia
krajow 1 terytoriow zamorskich z Unig Europejska (,,decyzja o stowarzyszeniu
zamorskim”) (Dz.U. L 344 7 19.12.2013, s. 1).
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Zadnym przypadku nie naleiy przyznawaé Zadnych odstepstw wnioskodawcom
podlegajgcym kontroli niestowarzyszonego panstwa trzeciego objetego unijnymi
srodkami ograniczajgcymi ani podmiotom 7 niestowarzyszonych panstw trzecich

objetych unijnymi srodkami ograniczajgcymi.

Jezeli konsorcjum pragnie uczestniczy¢ w jednym z dzialan kwalifikowalnych,
apomoc finansowa Unii ma mie¢ forme¢ dotacji, konsorcjum takie powinno
wyznaczy¢ jednego ze swoich cztonkéw na koordynatora, ktéry bedzie stanowié

glowny punkt kontaktowy.

Jezeli dziatanie rozwojowe wspierane przez fundusz jest zarzadzane przez
zarzadzajacego projektem wyznaczonego przez panstwa czlonkowskie lub panstwa
stowarzyszone, przed dokonaniem ptatnosci na rzecz beneficjenta Komisja powinna
skonsultowaé sie¢ z zarzgdzajgcym projektem, tak aby mogl on zapewnié
przestrzeganie ram czasowych przez beneficjentow. IZrzqdzajqcy projektem
powinien przedstawi¢ Komisji swoje uwagi na temat postepéw w realizacji dzialania,
tak aby Komisja mogla potwierdzi¢, czy zostaty speilnione warunki do dokonania

ptatnosci.

W celu zagwarantowania, ze finansowane dzialania sg finansowo wykonalne,
konieczne jest, aby beneficjenci wykazali, ze koszty dzialania nieobjete

finansowaniem Unii sg pokrywane z innych Zrddet finansowania.

Rézne rodzaje rozwigzan finansowych powinny by¢ dostgpne dla panstw
cztonkowskich na potrzeby wspolnego rozwoju inabywania zdolnosci obronnych.
Zaproponowany przez Komisj¢ zestaw narzedzi finansowych powinien zapewnié
rézne rodzaje rozwigzan, ktére panstwa czlonkowskie moga wykorzysta¢, aby
sprosta¢ wyzwaniom w zakresie wspdlnego rozwoju iudzielania zamoéwien
z perspektywy finansowej. Stosowanie takich rozwigzan finansowych mogtoby
dodatkowo sprzyja¢ uruchamianiu opartych na wspdlpracy i transgranicznych
projektow w dziedzinie obronno$ci, przyczyniajgc si¢ do unikania powielania,
1zwigkszy¢ efektywno$¢ wydatkow na obronno$¢, réwniez w odniesieniu do

projektow wspieranych w ramach Europejskiego Funduszu Obronnego.

Bioragc pod uwage specyfike przemystu obronnego, gdzie popyt pochodzi prawie

wylacznie z panstw cztonkowskich 1 panstw stowarzyszonych, ktore takze kontroluja
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catos¢ zakupow produktéw zwigzanych z obronnoscig, w tym ich eksport, dzialanie
sektora obronnosci jest wyjatkowe inie podlega konwencjonalnym zasadom
i modelom biznesowym, ktore reguluja tradycyjne rynki. W zwigzku z tym przemyst
nie moze podejmowac znaczacych projektéw badawczo-rozwojowych finansowanych
ze $rodkéw wilasnych, apanstwa czlonkowskie i1panstwa stowarzyszone zwykle
w pelni pokrywaja koszty badan irozwoju. Aby osiggna¢ cele funduszu, nalezy
w szczegOlnos$ci zacheca¢ do wspolpracy miedzy przedsigbiorstwami z rdéznych
panstw czlonkowskich i panstw stowarzyszonych, a przy uwzglednieniu specyfiki
sektora obronnosci catkowite koszty kwalifikowalne powinny by¢ pokrywane

w przypadku dziatan, ktore majg miejsce przed fazg rozwoju prototypow.

Faza prototypu stanowi kluczowy etap, w ktorym panstwa cztonkowskie lub panstwa
stowarzyszone zazwyczaj podejmuja decyzje w sprawie skonsolidowanych inwestycji
1 rozpoczecia procesu nabywania przysztych produktéw lub technologii obronnych.
Z tego wzgledu na tym szczegdlnym etapie panstwa czlonkowskie 1 panstwa
stowarzyszone uzgadniaja niezbedne zobowigzania, w tym kwestie podziatu kosztow
i odpowiedzialnosci za projekt. Aby zapewni¢ wiarygodno$¢ ich zaangazowania,
wsparcie finansowe Unii w ramach funduszu nie powinno zwykle przekracza¢ 20 %

kosztow kwalifikowalnych.

Jezeli chodzi o dziatania wykraczajace poza faz¢ prototypu, nalezy przewidzieé
finansowanie do poziomu 80 %. Wspomniane dziatania, ktore sg bardziej zblizone do

finalizacji produktow i technologii, moga si¢ nadal wigza¢ z duzymi naktadami.

Zainteresowane strony dziatajagce w sektorze obrony ponosza szczegoélne koszty
posrednie, takie jak koszty ochrony. Ponadto zainteresowane strony dzialaja na
specyficznym rynku, na ktéorym — bez popytu ze strony nabywcéw — nie moga
odzyska¢ kosztoéw badan irozwoju, jak ma to miejsce w sektorze cywilnym.
W zwigzku z tym uzasadnione jest dopuszczenie stawki zryczattowanej wynoszacej
25 %, jak rowniez mozliwoS$ci naliczania I kosztéw posrednich obliczonych zgodnie
ze zwyczajowa praktyka ksiggowa stosowang przez beneficjentow, jezeli takie
praktyki sa akceptowane przez ich organy krajowe w ramach porownywalnych

krajowych systemow finansowania, o ktorych powiadomiono Komisjg. I
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wspierajg otwarcie lancuchow dostaw i przyciyniajg si¢ do osiggania celow
Junduszu. Takie dzialania powinny zatem kwalifikowaé si¢ do wuzyskania
zwigkszonej stopy finansowania, 7 ktorej skorzystajq wszystkie podmioty

uczestniczgce w konsorcjum.

W celu zapewnienia, aby finansowane dziatania przyczyniaty si¢ do konkurencyjnosci
1 efektywnosci europejskiego przemyshlu obronnego, wazne jest, aby panstwa
cztonkowskie miaty juz zamiar wspolnie zamawia¢ produkt koncowy lub korzysta¢
z technologii, w szczegdlnoSci poprzez wspoOlne transgraniczne zamowienia
publiczne, w przypadku gdy organizuja one wspolnie swoje postepowania
o udzielenie zamowienia, w szczegdlnosci z wykorzystaniem centralnej jednostki
zakupujacej. Poniewa? ministerstwa obrony panstw czionkowskich sq wylgcznymi
klientami, a branZe przemystu obronnego sq jedynymi dostawcami produktow
obronnych, aby utatwi¢ zamowienia, ministerstwa obrony panstw czltonkowskich
powinny by¢ zaangaiowane w projekt od specyfikacji technicznej ai do

zakonczenia projektu.

W odpowiedzi na zwigkszong niestabilnos¢ i konflikty w ich sgsiedztwie oraz na
nowe zagroZenia bezpieczenstwa i zagroZenia geopolityczne panstwa czlonkowskie i
Unia muszq koordynowaé decyzje inwestycyjne, a zatem potrzebujg wspolnej
definicji zagroZen, potrzeb i priorytetow, w tym przewidywanych potrzeb w zakresie
zdolnosci wojskowych, ktore mozna okresli¢ za pomocq takich procedur jak plan

rozwoju zdolnosci (CDP).

Promowanie innowacyjno$ci irozwoju technologicznego w unijnym przemysle
obronnym powinno odbywaé si¢ w sposdb spdjny zinteresami Unii w zakresie
bezpieczenstwa i obronnosci. W zwiazku ztym kryterium wyboru powinien by¢
wktad danego dziatania w realizacje tych interesOw oraz priorytetdéw w zakresie badan
w dziedzinie obronnosci i zdolno$ci obronnych uzgodnionych wspolnie przez panstwa
cztonkowskie. W obrebie Unii braki w zakresie badan w dziedzinie obronnosci oraz
zdolno$ci obronnych sg identyfikowane w ramach wspolnej polityki bezpieczenstwa
1obrony (WPBiO), zwlaszcza za posrednictwem nadrzednego programu badan
strategicznych oraz planu rozwoju zdolnoSci, w tym strategicznych przypadkow

kontekstowych w ramach tego planu. Inne procesy unijne, takie jak skoordynowany
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roczny przeglad w zakresie obronnosci i stata wspotpraca strukturalna beda wspierac
wdrazanie odpowiednich priorytetow poprzez identyfikacje 1 wykorzystanie
mozliwo$ci wzmocnionej wspotpracy, majac na wzgledzie osiggnigcie europejskiego
poziomu ambicji w dziedzinie bezpieczenstwa iobronnosci. W stosownych
przypadkach maleiy rdéwniez uwzgledni¢ priorytety regionalne i migdzynarodowe,
w tym w kontekscie NATO, jezeli sa one zgodne =z priorytetami Unii 1inie
uniemozliwiajg udzialu uczestniczacemu w nim panstwu czlonkowskiemu lub
panstwu stowarzyszonemu, przy jednoczesnym uwzglednieniu unikania zbednego

powielania dziatan.

Dziatania kwalifikowalne realizowane w konteksScie statej wspolpracy strukturalnej
(PESCO) w ramach instytucjonalnych Unii powinny zapewni¢ ciggtos¢ wzmocnionej
wspOtpracy miedzy podmiotami prawnymi w réznych panstwach czionkowskich
iwten sposdb bezposrednio przyczynia¢ si¢ do realizacji celow programu.
W przypadku ich wyboru projekty takie powinny zatem kwalifikowa¢ sie do

zwigkszonego finansowania.

Fundusz powinien uwzgledniaé Plan dzialania na rzecz mobilnosci wojskowej, ktory
stanowi czes¢ kolejnego instrumentu ,,£gczgc Europe”, i Europejski Instrument na
rzecz Pokoju w celu wsparcia m.in. misji w ramach WPZiB/WPBiO, a takie
wysitkow na rzecz zwalczania zagroien hybrydowych, ktore wraz z planem rozwoju
zdolnosci, skoordynowanym rocznym przeglgdem w zakresie obronnosci i stalg
wspolpracq strukturalng ulatwiajg koordynacje, jesli chodzi o planowanie i

rozwijanie zdolnosci oraz odnosne zamowienia i dzialania.

Komisja wezmie pod uwage inne dzialania finansowane w ramach programu
ramowego ,,Horyzont Europa”, aby unikna¢ zb¢dnego powielania dziatan, zapewnié
wzajemng wymiang i synergi¢ migdzy badaniami cywilnymi i badaniami w dziedzinie
obronnosci, a takZe zagwarantowaé, Ze ,,Horyzont Europa” pozostanie programem

badawczym o wylgcznie cywilnym charakterze.

Cyberbezpieczenstwo 1icyberobrona to wyzwania o coraz wigkszym znaczeniu,
a Komisja i Wysoki Przedstawiciel uznali konieczno$¢ stworzenia synergii miedzy
dzialaniami dotyczacymi cyberobrony objetymi zakresem funduszu i unijnych
inicjatyw w dziedzinie cyberbezpieczenstwa, takich jak inicjatywy ogloszone we

wspolnym komunikacie w sprawie bezpieczenstwa cybernetycznego. W szczegdlnosci
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Europejskie Centrum Kompetencji Przemystowych, Technicznych i Badawczych
w dziedzinie Cyberbezpieczenstwa, ktoére ma zosta¢ utworzone, powinno dazy¢ do
uzyskania synergii mi¢dzy wymiarem cywilnym 1iwymiarem obronnym
cyberbezpieczenstwa. Mogloby ono aktywnie wspiera¢ panstwa cztonkowskie i inne
odpowiednie podmioty, udzielajac poradnictwa, dzielac si¢ wiedza fachows
1 utatwiajac wspolprace w odniesieniu do projektow i dziatan, a takze w przypadku,
gdy wystapia o to panstwa cztonkowskie dziatajace w charakterze zarzadzajacego

projektem w odniesieniu do Europejskiego Funduszu Obronnego.

Nalezy zapewni¢ zintegrowane podejscie poprzez polaczenie zadan objetych
dziataniem przygotowawczym Unii w zakresie badan nad obronnoscia,
zainicjowanym przez Komisj¢ w rozumieniu art. [58 ust. 2 lit. b)] rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i1Rady (UE, Euratom) 2018/... (,rozporzadzenie
finansowe”), z Europejskim programem rozwoju przemystu obronnego ustanowionym
rozporzagdzeniem (WE) nr [...] Parlamentu Europejskiego iRady oraz w celu
harmonizacji warunkéw uczestnictwa, stworzenia bardziej spdjnego zestawu
instrumentow, zwigkszenia efektow w zakresie innowacji, wspotpracy i gospodarki,
a takze zapobiezenia zbednemu powielaniu i fragmentacji dzialan. W ramach tego
zintegrowanego podejscia fundusz przyczynitby si¢ rowniez do lepszego
wykorzystania wynikow badan w dziedzinie obronno$ci, likwidujac luke miedzy
badaniami a rozwojem, z uwzglednieniem specyfiki sektora obronnosci, oraz
wspierajac wszystkie formy innowacji, w takim zakresie, w jakim moina oczekiwaé
pozytywnych skutkow w dziedzinie cywilnej, w tym innowacje radykalne, w

przypadku ktérych nalezy zaakceptowac niepowodzenia.

Cele polityki niniejszego funduszu be¢da roéwniez realizowane za pomoca
instrumentdw finansowych i gwarancji budzetowych w ramach segmentu(-ow) [...]

Funduszu InvestEU.

Wsparcie finansowe nalezy wykorzystywaé w celu skorygowania niedoskonatosci
rynku lub nieoptymalnych sytuacji w zakresie inwestycji w proporcjonalny sposob,
a dziatania nie powinny powiela¢ ani wypiera¢ finansowania prywatnego ani tez
zaklocac konkurencji na rynku wewnetrznym. Dziatania powinny charakteryzowac sie

wyrazng europejska wartosciag dodang.
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Rodzaje finansowania 1 metody wdrazania na podstawie tego rozporzadzenia powinny
by¢ wybierane na podstawie ich potencjalu osiggania szczegdtowych celow dziatan
1zapewnienia rezultatdéw, biorac pod uwage w szczegolnosci koszty kontroli,
obcigzenie administracyjne oraz przewidywane ryzyko nieprzestrzegania przepisow.
Nalezy rozwazy¢ zastosowanie platnosci ryczattowych, stawek ryczaltowych
1 kosztow jednostkowych, atakze forme¢ finansowania niepowigzanego z kosztami,

o ktéorym mowa w art. [125 ust. 1] rozporzadzenia finansowego.

Komisja powinna ustanowi¢ roczne lub wieloletnie programy prac zgodnie z celami
funduszu. Programy prac powinny uwszgledniaé wstgpne wnioski wyciggniete 7
realizacji Europejskiego programu rozwoju przemystu obronnego, projektu

pilotazowego i dzialania przygotowawczego Unii w zakresie badan nad obronnosciq.

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia
nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze w odniesieniu do przyjecia
programu prac, a takze przyznawania finansowania wybranych dzialan rozwojowych.
W szczeg6lnosci przy realizacji dziatan rozwojowych nalezy wziag¢ pod uwage
specyfike sektora obronnos$ci, a zwlaszcza odpowiedzialnos¢ panstw cztonkowskich
lub panstw stowarzyszonych w zakresie procesu planowania oraz zakupow.
Wykonywanie tych uprawnien powinno przebiega¢ zgodnie z rozporzadzeniem

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) [nr 182/2011]".

Aby wspiera¢ otwarty rynek wewnetrzny, nalezy zacheca¢ MSP i spotki o redniej
kapitalizacji do wudzialu w charakterze czlonkow konsorcjow lub  jako
podwykonawcow. W programie prac naleiy zapewnic¢ przeznaczenie znaczgcej czesci
catkowitego budzetu na dzialania umozliwiajgce transgraniczne uczestnictwo MSP i

spotek o sredniej kapitalizacji.

Komisja powinna dazy¢ do utrzymania dialogu z Parlamentem Europejskim,
panstwami cztonkowskimi i sektorem przemystlowym w celu zapewnienia powodzenia

funduszu przez wplyw, jaki wywiera na przemyst obronny.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego
2011 r. ustanawiajgce przepisy 1 zasady ogolne dotyczace trybu kontroli przez panstwa
cztonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje¢ (Dz.U. L 55
z28.2.2011,s. 13).
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Niniejsze rozporzadzenie okresla pule srodkow finansowych Europejskiego Funduszu
Obronnego, ktore stanowig gléwna kwot¢ odniesienia w rozumieniu [nowego
porozumienia mig¢dzyinstytucjonalnego] pomigdzy Parlamentem Europejskim, Rada
i Komisja w sprawie dyscypliny budzetowej, wspotpracy w kwestiach budzetowych
i nalezytego zarzgdzania finansami!, na potrzeby Parlamentu Europejskiego i Rady
podczas rocznej procedury budzetowej. Komisja powinna dopilnowaé, aby procedury
administracyjne byly jak najprostsze i wigzaly si¢ 7 minimalnymi dodatkowymi

wydatkami.

O ile nie okreslono inaczej, rozporzadzenie finansowe ma zastosowanie do funduszu.
Okresla ono zasady wdrozenia budzetu Unii, w tym zasady dotyczace dotacji, nagrod,

zamowien, pomocy finansowej, instrumentow finansowych 1 gwarancji budzetowych.

Do niniejszego rozporzadzenia zastosowanie maja horyzontalne przepisy finansowe
przyjete przez Parlament Europejski i1Rade na podstawie art. 322 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej. Przepisy te sa ustanowione w rozporzadzeniu
finansowym 1 okreslaja w szczegdlnos$ci procedure ustanawiania i wykonania budzetu
w drodze dotacji, zaméwien, nagrdod iwykonania posredniego oraz przewiduja
kontrole wykonywania obowigzkéw przez podmioty upowaznione do dziatan
finansowych. Przepisy przyjete na podstawie art. 322 TFUE dotycza rowniez ochrony
budzetu Unii w przypadku uogélnionych brakéw w zakresie praworzadnosci
w panstwach czlonkowskich, jako Zze poszanowanie praworzadnosci jest niezbednym
warunkiem wstepnym nalezytego zarzadzania finansami i skutecznego unijnego

finansowania.

Zgodnie z rozporzadzeniem finansowym, rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego

iRady (UE, Euratom) nr883/20132, rozporzadzeniem Rady (Euratom, WE)

Odniesienie zostanie zaktualizowane: Dz.U. C 373 z 20.12.2013, s. 1. Porozumienie jest
dostepne na stronie internetowej: https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/PL/TXT/?uri=CELEX:3201301220(01)

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 883/2013 z dnia

11 wrze$nia 2013 r. dotyczace dochodzen prowadzonych przez Europejski Urzad ds.
Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) oraz uchylajace rozporzadzenie (WE)

nr 1073/1999 Parlamentu Europejskiego 1 Rady 1 rozporzadzenie Rady (Euratom)

nr 1074/1999 (Dz.U. L 248 z 18.9.2013, s. 1).
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nr 2988/95!, rozporzadzeniem Rady (Euratom, WE) nr 2185/96? i rozporzadzeniem
Rady (UE) 2017/19393 interesy finansowe Unii nalezy chroni¢ za pomocg
proporcjonalnych $rodkow, wtym $rodkdw zapobiegania nieprawidlowosciom
inaduzyciom finansowym, ich wykrywania, korygowania idochodzenia, a takze
odzyskiwania $rodkow straconych, nienaleznie wyptaconych lub nieodpowiednio
wykorzystanych ~ oraz, = w stosownych  przypadkach, nakladania  sankcji
administracyjnych. W szczegdlnosci, zgodnie zrozporzadzeniem (UE, Euratom)
nr 883/2013 irozporzadzeniem (Euratom, WE) nr2185/96 Europejski Urzad ds.
Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) moze prowadzi¢ dochodzenia
administracyjne, w tym kontrole na miejscu 1 inspekcje, w celu ustalenia, czy mialy
miejsce naduzycie finansowe, korupcja lub jakiekolwiek inne nielegalne dziatanie,
naruszajace interesy finansowe Unii. Zgodnie zrozporzadzeniem (UE) 2017/1939
Prokuratura Europejska (EPPO) moze prowadzi¢ dochodzenia i $ciga¢ naduzycia
finansowe 1inne nielegalne dziatania naruszajace interesy finansowe Unii, jak
przewidziano w dyrektywie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2017/13714
Zgodnie zrozporzadzeniem finansowym kazda osoba lub podmiot, ktdre otrzymuja
srodki finansowe Unii, w petni wspotpracujg w celu ochrony interesow finansowych
Unii, przyznaja konieczne prawa i dostep Komisji, OLAF-owi, EPPO i1 Europejskiemu
Trybunatowi Obrachunkowemu (ETO) oraz zapewniaja, aby wszelkie osoby trzecie
uczestniczagce w wykonaniu $rodkéw finansowych Unii przyznaly tym organom

rOwnowazne prawa.

Panstwa trzecie bedace czlonkami Europejskiego Obszaru Gospodarczego (EOGQG)
moga uczestniczy¢ w programach Unii w ramach wspolpracy ustanowionej na mocy

Porozumienia EOG, ktore przewiduje wprowadzenie w zycie programow w drodze

Rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 2988/95 z dnia 18 grudnia 1995 r. w sprawie
ochrony interesow finansowych Wspolnot Europejskich (Dz.U. L 312 z 23.12.1995, s.
1).

Rozporzadzenie Rady (Euratom, WE) nr 2185/96 z dnia 11 listopada 1996 r. w sprawie
kontroli na miejscu oraz inspekcji przeprowadzanych przez Komisj¢ w celu ochrony
interesoOw finansowych Wspolnot Europejskich przed naduzyciami finansowymi

1 innymi nieprawidlowosciami (Dz.U. L 292 z 15.11.1996, s. 2).

Rozporzadzenie Rady (UE) 2017/1939 z dnia 12 pazdziernika 2017 r. wdrazajace
wzmocniong wspotprace w zakresie ustanowienia Prokuratury Europejskiej (EPPO)
(Dz.U.L 283 z31.10.2017, s. 1).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2017/1371 z dnia 5 lipca 2017 r.
w sprawie zwalczania za posrednictwem prawa karnego naduzy¢ na szkode interesow
finansowych Unii (Dz.U. L 198 z 28.7.2017, s. 29).
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decyzji wydanej na mocy tego porozumienia. Do niniejszego rozporzadzenia nalezy
wprowadzi¢ odpowiedni przepis szczegotowy przyznajacy niezbedne uprawnienia
iprawa dostgpu wilasciwemu urzednikowi zatwierdzajacemu, Europejskiemu
Urzgdowi ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) oraz Europejskiemu
Trybunatlowi Obrachunkowemu pozwalajagce im na catosciowe wykonywanie ich

odpowiednich kompetencji.

Zgodnie zpkt22 123 Porozumienia mig¢dzyinstytucjonalnego w sprawie lepszego
stanowienia prawa z dnia 13 kwietnia 2016 r. istnieje potrzeba oceny niniejszego
rozporzadzenia na podstawie informacji zgromadzonych za posrednictwem
szczegblowych wymogoéw dotyczacych monitorowania, jednoczesnie unikajac
nadmiernej regulacji 1iobcigzen administracyjnych, w szczegélnosci dla panstw
cztonkowskich. Wspomniane wymogi moga, w stosownych przypadkach, obejmowac
wymierne wskazniki jako podstawe oceny oddzialywania rozporzadzenia w terenie.
Komisja powinna przeprowadzi¢ ocen¢ srédokresowa nie pozniej niz cztery lata po
rozpoczeciu realizacji funduszu oraz ocen¢ koncowa na zakonczenie okresu realizacji
funduszu, zawierajace analiz¢ dziatan finansowych pod wzgledem wynikow realizacji
finansowej oraz, w przypadku gdy jest to mozliwe w danym momencie, wynikow
1 skutkow. W sprawozdaniach tych powinien rowniez zostaé przeanalizowany
transgraniczny udziat MSP ispotek o $redniej kapitalizacji W projektach
otrzymujacych wsparcie ze srodkéw funduszu, a takze udziat MSP i spotek o $redniej
kapitalizacji w globalnym tancuchu wartosci, @ ponadto powinny one zawieraé
informacje na temat krajow pochodzenia beneficjentow, liczby krajow
zaangaiowanych w indywidualne projekty oraz, w miare moZliwosci, na temat
rozdzialu wytworzonych praw wlasnosci intelektualnej. Komisja moze rowniez
zaproponowa¢ zmiany do niniejszego rozporzadzenia w celu reakcji na mozliwy

rozwoj sytuacji w trakcie realizacji funduszu.

Majac na uwadze znaczenie kwestii przeciwdziatania zmianie klimatu zgodnie
z zobowigzaniami Unii na rzecz realizacji porozumienia paryskiego i celow
zréwnowazonego rozwoju Organizacji Narodéw Zjednoczonych, niniejszy fundusz
przyczyni si¢ do uwzglednienia dzialan w dziedzinie klimatu w politykach Unii
i doprowadzi¢ do tego, aby wydatki na wsparcie realizacji celéw klimatycznych

osiggnety docelowa wartos¢ 25 % w skali budzetu. Stosowne dziatania zostang
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(43a)

(43b)

okreslone podczas opracowania irealizacji funduszu 1ponownie ocenione

w kontekscie oceny srodokresowe;.

W zwigzku ztym, Ze fundusz wspiera jedynie fazy badan irozwoju w zakresie
produktow i technologii obronnych, I Unia nie powinna posiada¢ praw wtasnosci ani
praw wiasnosci intelektualnej w stosunku do produktow lub technologii powstalych
w wyniku finansowanych dziatan, oile pomoc Unii nie jest udzielana poprzez
zamowienia. Jednakze, w przypadku dziatan badawczych, zainteresowane panstwa
cztonkowskie 1ipanstwa stowarzyszone powinny mie¢ mozliwos¢ korzystania
z wynikow finansowanych dziatan iudzialu w nastgpczych pracach rozwojowych

opartych na wspotpracy, a zatem nalezy dopusci¢ odstgpstwa od tej zasady.

Unijnemu wsparciu finansowemu powinno towargyszy¢é pelne i prawidlowe
wdrazanie dyrektywy 2009/43/WE Parlamentu Europejskiego iRady' w sprawie
transferow produktow zwigzanych 7 obronnoscig w Unii; wsparcie to nie powinno
mie¢ wplywu na eksportu na eksport produktow, wyposazenia lub technologii

obronnych.

Podmioty, ktore zostaly uznane przez sqd za winne popelnienia przestepstwa, takiego
jak miedzy innymi przekupienie urzednika lub naruszenie unijnych srodkow
ograniczajqcych, nie powinny kwalifikowaé sie do finansowania. Komisja moZe
zdecydowad, Ze taki podmiot lub podmiot, w ktorym za winnych uznano czlonkow
wyziszej kadry kierowniczej, nie moZe ubiegaé si¢ o finansowanie przez okres nie
krotszy niz 36 miesiecy po wydaniu wyroku. Komisja prowadzi publicznie dostgpng
baze danych wszystkich wykluczonych przedsiebiorstw. Jezeli podmiot podlega
wiarygodnemu i wlasciwemu dochodzeniu w sprawie popelnienia przestepstwa,
Komisja powinna zastrzec sobie prawo do oczekiwania na wynik dochodzenia przed

przyznaniem finansowania. [Popr. 4]

Fundusz powinien wspieraé¢ najlepsze praktyki braniowe w Zzakresie ladu
korporacyjnego i zamowien publicznych. Powinny one obejmowaé moZliwosé
anonimowego i poufnego informowania o nieprawidlowosciach poprzez infolinie

obstugiwane przez strony trzecie wraz 7z procedurami stosowanymi w celu

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2009/43/WE z dnia 6 maja 20009 r.
W sprawie uproszczenia warunkow transferow produktow zwigzanych z obronnoscig we
Wspdlnocie (Dz.U. L 146 z 10.6.2009, s. 1).
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zapobiegania dziataniom odwetowym. Procedura wyboru powinna odzwierciedlaé te
standardy tadu korporacyjnego w celu podniesienia standardow odpowiedzialnosci

korporacyjnej w europejskim sektorze obronnosci. [Popr. 5]

Korzystanie ze szczegdlnie chronionych informacji ogélnych lub dostep o0sob
nieupowaznionych do chronionych wynikéw uzyskanych w ramach projektéw
badawczych moze mie¢ niekorzystny wplyw na interesy Unii lub jednego z panstw
cztonkowskich badz wigkszej ich liczby. Przetwarzanie poufnych danych i informacji
niejawnych powinno zatem podlega¢ wszystkim odpowiednim przepisom Unii, w tym
wewngtrznym przepisom instytucji, takim jak decyzja Komisji (UE, Euratom)

2015/4441.

Aby moc uzupetni¢ lub zmieni¢ niniejsze rozporzadzenie, nalezy przekaza¢ Komisji
uprawnienia do przyjmowania aktéw zgodnie z art. 290 Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej w odniesieniu do przyznawania finansowania na dzialania
rozwojowe, przyjmowania programow prac oraz wskaznikow $ciezek oddziatywania.
Szczegblnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzita
stosowne konsultacje, wtym na szczeblu ekspertow, oraz aby konsultacje te
prowadzone byly zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
migdzyinstytucjonalnym w sprawie lepszego stanowienia prawa z dnia 13 kwietnia
2016 r. W szczegolnos$ci, aby zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udziat
na rownych zasadach w przygotowaniu aktow delegowanych, instytucje te otrzymuja
wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw cztonkowskich, a
eksperci tych instytucji moga systematycznie bra¢ udziat w posiedzeniach grup

eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktow delegowanych.

Komisja powinna zarzadza¢ funduszem z poszanowaniem wymogdéw poufnosci

i bezpieczenstwa, w szczegolnosci informacji szczegdlnie chronionych,

(46a) Proponujgc nowe produkty lub technologie obronne lub proponujgc zmiang

przeznaczenia istniejgcych produktow lub technologii obronnych, przedsiebiorstwa
sq zobowigzane przestrzegaé obowigzujqcych przepisow. Jezeli nie ma przepisow,

ktore moina by bezposrednio zastosowadé, przedsigbiorstwa powinny zobowigzaé sie

Decyzja Komisji (UE, Euratom) 2015/444 z dnia 13 marca 2015 r. w sprawie przepisow
bezpieczenstwa dotyczacych ochrony informacji niejawnych UE (Dz.U. L 72
z 17.3.2015, 5. 53).



(46b)

do przestrzegania zbioru uniwersalnych zasad etycznych dotyczgcych praw
podstawowych i dobra ludzkosci, ochrony ludzkiego genomu, traktowania zwierzgt,
ochrony Ssrodowiska naturalnego, ochrony dziedzictwa kulturowego i
sprawiedliwego dostepu do globalnych dobr wspolnych, w tym do przestrzeni
kosmicznej i cyberprzestrzeni. Komisja powinna dopilnowaé, aby wnioski
systematycznie poddawano kontroli przesiewowej w celu wskazania tych dzialan,
ktore rodzg watpliwosci dotyczgce powainych kwestii etycznych, i powinna
poddawac je ocenie pod kqtem etycznosci. Dzialania, ktore ze wigledow etycznych

nie sq akceptowalne, nie powinny otrzymywac unijnego finansowania.

Rada powinna dqiy¢ do wydania przed [31 grudnia 2020 r.] decyzji w sprawie
wykorzystywania uzbrojonych bezzalogowych statkoéw powietrznych. Przed wejsciem
w Zycie tej decyzji nie naleiy udostgpniaé Zadnych srodkéw na rozwdj uzbrojonych

bezzalogowych statkow powietrznych.

PRZYJMUIJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:



TYTUL I
PRZEPISY WSPOLNE MAJACE ZASTOSOWANIE DO
BADAN I ROZWOJU

ROZDZIAL 1
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1

Zakres przedmiotowy

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia Europejski Fundusz Obronny (,,fundusz”).
Okresla ono cele funduszu, budzet na lata 2021-2027, formy finansowania unijnego oraz

zasady dotyczace przyznawania takiego finansowania.

Artykut 2

Definicje

Na potrzeby niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

2) ,kontrola” oznacza zdolno$¢ do wywierania decydujagcego wptywu na podmiot
prawny, bezposrednio lub posrednio, poprzez co najmniej jedno przedsigbiorstwo

posrednie;

3) »dziatanie rozwojowe” oznacza kazde dziatanie obejmujace glownie zadania
ukierunkowane na obronno$¢ w fazie rozwoju, uwzgledniajace nowe produkty lub
technologie badZz modernizacj¢ istniejacych produktdéw i technologii, z wytaczeniem

produkc;ji lub uzytkowania broni;

4) »przetomowa technologia obronna” oznacza technologie, ktorej zastosowanie moze

radykalnie zmieni¢ koncepcje i przebieg dziatan obronnych;

5) »zarzadcze struktury wykonawcze” oznaczaja dowolny organ lub organy,

wyznaczone zgodnie z prawem krajowym, ktére maja uprawnienia do ustalania



6)

7)

8)

9)

10)

1)

strategii, celow 1o0golnego kierunku dziatania danego podmiotu prawnego 1 ktore

nadzorujg oraz monitoruja proces podejmowania decyzji przez kierownictwo;

»podmiot prawny” oznacza kazda osobe fizyczng lub prawna utworzong i uznang za
takg na mocy prawa krajowego, unijnego lub miedzynarodowego, ktora posiada
osobowo$¢ prawng 1ktéra — dziatajac wswoim wlasnym imieniu — moze
wykonywa¢ prawa ipodlega¢ obowigzkom, albo podmiot nieposiadajacy

osobowosci prawnej zgodnie z art. [197 ust. 2 lit. ¢)] rozporzadzenia finansowego;

»Spotka o $redniej kapitalizacji” oznacza przedsigbiorstwo, ktore nie jest
mikroprzedsigbiorstwem, matym przedsigbiorstwem ani $rednim przedsigbiorstwem
(,,MSP”), zgodnie z definicja w zaleceniu Komisji 2003/361/WE!, a ktére zatrudnia
do 3000 pracownikow, w przypadku gdy liczba zatrudnionych jest obliczana

zgodnie z art. 3, 4, 5 1 6 tytutu [ w zatagczniku do wspomnianego zalecenia;

»zamowienia przedkomercyjne” oznaczaja zamawianie uslug badawczych
1 rozwojowych obejmujace podziat ryzyka ikorzysci na warunkach rynkowych,
rozw0] konkurencyjny w etapach, przy czym zamowione ustugi badan i rozwoju sa
wyraznie oddzielone od etapu komercyjnego rozpowszechniania produktow

koncowych;

»zarzadzajacy projektem” oznacza kazda instytucje zamawiajaca z siedzibg
w panstwie cztonkowskim lub pafstwie stowarzyszonym, ustanowiong przez
panstwo cztonkowskie lub panstwo stowarzyszone lub grupg panstw cztonkowskich
lub panstw stowarzyszonych w celu zarzadzania ponadnarodowymi projektami

zbrojeniowymi na state lub doraznie;

,beneficjent” oznacza dowolny podmiot prawny otrzymujacy finansowanie ze

srodkow tego funduszu;

,»dzialanie badawcze” oznacza kazde dziatanie polegajace na dziatalnosci badawczej,

w ktorej gtowny nacisk potozono na zastosowania w dziedzinie obronnosci;

Zalecenie Komisji 2003/361/WE z dnia 6 maja 2003 r. w sprawie definicji
mikroprzedsigbiorstw oraz matych i §rednich przedsigbiorstw (Dz.U. L 124 z 20.5.2003,
s. 36).



12)

13)

14)

15)

16)

17)

17a)

17b)

17¢)

17d)

,wyniki” oznaczaja wszelkie materialne lub niematerialne skutki dzialania, takie jak
dane, wiedza fachowa lub informacje, bez wzgledu na ich forme lub charakter,
niezaleznie od tego, czy moga by¢ one chronione, jak réwniez wszelkie zwigzane

z nimi prawa, w tym prawa wiasnosci intelektualnej;

»sprawozdanie specjalne” oznacza konkretny element dziatania badawczego
streszczajacy jego wyniki, zawierajacy wyczerpujace informacje na temat
podstawowych zasad, celow, rzeczywistych rezultatow, podstawowych wtasciwosci,
przeprowadzonych testow, potencjalnych korzysci, potencjalnych zastosowan

w zakresie obrony i oczekiwanej $ciezki wykorzystania badan;

»prototyp systemu” oznacza model produktu lub technologii, na ktérym mozna

zademonstrowac¢ jego dziatanie w Srodowisku operacyjnym;
»panstwo trzecie” oznacza panstwo, ktore nie jest cztonkiem Unii;

,hiestowarzyszone panstwo trzecie” oznacza panstwo trzecie, ktore nie jest

panstwem stowarzyszonym, zgodnie z art. 5;

»podmiot z niestowarzyszonego panstwa trzeciego” oznacza podmiot prawny majacy
siedzibe w niestowarzyszonym panstwie trzecim lub posiadajacy swoje zarzadcze

struktury wykonawcze w niestowarzyszonym panstwie trzecim;

whwalifikowanie” oznacza calosé procesu, w ktorym wykazuje sie, ze projekt
produktow, materialnych lub niematerialnych komponentow lub technologii
obronnych spetnia okreslone wymogi; proces ten dostarcza obiektywnych dowodow

potwierdzajqcych, ze spelniono okreslone wymogi projektu;

wkonsorcjum” oznacza grupe podmiotow prawnych utworzong w celu realizacji

dziatania w ramach funduszu;

weertyfikacja” oznacza proces, w ktorym organ krajowy zaswiadcza, e produkty,
materialne lub niematerialne komponenty lub technologie obronne sq zgodne 7

majqcymi zastosowanie przepisamiy;

wkoordynator” oznacza podmiot prawny, ktory naleiy do konsorcjum i zostal
wyznaczony przez wsgystkich czlonkow konsorcjum jako gléowny punkt kontaktowy

dla Komisji w kwestii umowy o udzielenie dotacji;



Artykut 3
Cele funduszu

Ogoélnym celem funduszu jest wzmacnianie zdolno$ci w zakresie konkurencyjnosci,
efektywnosci 1innowacyjnos$ci europejskiego przemyshu obronnego poprzez
wspieranie wspoOlnych dzialan 1 wspolpracy transgranicznej miedzy podmiotami
prawnymi w calej Unii, z uwzglednieniem MSP i spotek o éredniej kapitalizacii,
atakze wzmacnianie i poprawe elastycznosci lanicuchow dostaw i wartosci w
sektorze obronnosci, rozszerzanie wspolpracy transgranicznej miedzy podmiotami
prawnymi oraz promowanie lepszego wykorzystania potencjalu przemystowego
w zakresie innowacji, badan irozwoju technologicznego, na kazdym etapie cyklu
zycia produktow i technologii obronnych. Fundusz przyczynia si¢ do zapewnienia
swobody dziatania Unii i jej strategicznej autonomii, w szczeg6lnosci w kategoriach

technologicznych 1 przemystowych.

Cele szczegdtowe funduszu sg nastgpujace:

a)  wspieranie opartych na wspolpracy projektow badawczych, ktore wykazujq
sie wysokq efektywnoscig i moga znacznie zwigkszy¢ potencjat przysztych
zdolnosci europejskich, majacych na celu maksymalizacj¢ innowacji
1 wprowadzenie nowych produktow itechnologii obronnych, w tym

technologii przetomowych;

b)  wspieranie opartych na wspodltpracy europejskich projektdow rozwojowych
dotyczacych produktow i technologii obronnych, zgodnych z priorytetami
dotyczacymi zdolno$ci obronnych uzgodnionymi wspoélnie przez panstwa
cztonkowskie w ramach wspodlnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa,
zwlaszeza w kontekscie planu rozwoju zdolnosci w ramach wspdolnej polityki
bezpieczenstwa i obrony, a tym samym przyczynianie si¢ do wigkszej
efektywnosci wydatkow na obronnos¢ w Unii, osiagnigcia wigkszych
korzy$ci skali, zmniejszenia ryzyka Ipowielania dziatah, ograniczenia
nadmiernego uzaleinienia od przywozu z panstw trzecich, a co za tym idzie

do zwigkszenia zakupow europejskiego sprzetu przez panstwa czlonkowskie,



2a.

a przez to do zmniejszenia rozdrobnienia ryrmku produktéw 1 technologii
obronnych w catej Unii, przy jednoczesnym dgieniu do zwigkszenia
standaryzacji systemow obrony oraz interoperacyjnosci miedzy zdolnosciami

panstw cztonkowskich.

Artykut 4
Budzet:

Pula $rodkéw finansowych na realizacj¢ Europejskiego Funduszu Obronnego na lata
2021-2027 wynosi 11 453 260 000 EUR w cenach z 2018 r. (13 000 000 000 EUR
wedtug cen biezacych).

I Podziat kwoty, o ktorej mowa w ust. 1, jest nastepujacy:

a) 3612182000 EUR w cenach z 2018 r. (4 100 000 000 EUR wedtug cen

biezqcych) na dziatania badawcze;

b) 7841078 000 EUR w cenach z 2018 r. (8 900 000 000 EUR wedtug cen

biezgcych) na dzialania rozwojowe.

Aby mdc zareagowaé na nieprzewidziane sytuacje lub rozwdj wydarzen inowe

potrzeby, Komisja moze, w ramach rocznej procedury budietowej, zmieni¢ kwoty,

o ktorych mowa w ust. 2, o0 maksymalnie 10 %.

Kwota, o ktorej mowa w ust. 1, moze by¢ wykorzystana na pomoc techniczng
1 administracyjng w ramach realizacji funduszu, taka jak dziatania przygotowawcze,
monitorowanie, kontrola, audyt iocena, wtym na systemy informatyczne dla
przedsicbiorstw. Kwota ta nie moze przekroczy¢ 5 % wartosci puli srodkow

finansowych, o ktorej mowa w ust. 1.

Co najmniej 5 % i maksymalnie 10 % puli srodkow finansowych, o ktorej] mowa

w ust. 1, przeznacza si¢ na wsparcie przelomowych technologii obronnych.

Artykut 5

Panstwa stowarzyszone



Uczestnictwo w funduszu jest otwarte dla cztonkéw Europejskiego Stowarzyszenia Wolnego
Handlu (EFTA), ktérzy nalezag do Europejskiego Obszaru Gospodarczego (EOG), zgodnie
z warunkami ustanowionymi w Porozumieniu EOG. KaZdy wktad finansowy do funduszu w
oparciu o niniejszy artykut stanowi dochody przeznaczone na okreslony cel zgodnie 7 art.

[21 ust. 5] rozporzgdzenia finansowego.

Artykut 6

Wsparcie na rzecz przelomowych technologii obronnych

1. Komisja przyznaje finansowanie w drodze otwartych i publicznych konsultacji
dotyczacych przelomowych technologii skupiajgcych si¢ wylgcznie na
zastosowaniach obronnych na obszarach interwencji okreslonych w programach

prac, zgodnie g procedurq okreslong w art. 27.

2. Komisja znajduje, w zaleznosci od przypadku, Inajbardziej odpowiednig forme

finansowania przetomowych technologii.

Artykut 7
Etyka

1. Dziatania prowadzone w ramach funduszu musza by¢ zgodne z :

- z zasadami etyki i stosownym ustawodawstwem krajowym, unijnym i
miedzynarodowym, w tym 7 Kartg praw podstawowych Unii Europejskiej oraz
europejskq konwencjq o ochronie praw czlowieka i protokolami do niej, a takze

miedzynarodowym prawem humanitarnym;

[Popr. 6/rev oraz 13]

2. Komisja systematycznie przeprowadza kontrole przesiewowe wnioskow na zasadzie
ex ante w celu okre$lenia tych dziatan, ktore rodzg watpliwos$ci dotyczace ztozonych
lub powaznych kwestii etycznych, iw stosownych przypadkach przedktada te
wnioski do oceny pod katem etyczno$ci. Kontrole przesiewowe i oceny pod katem
etycznosci przeprowadzane sg przez Komisje przy wsparciu niezaleznych ekspertow

ds. etyki z réZnych dziedzin. Komisja zapewnia w najwigkszym mozliwym stopniu



przejrzystos¢ procedur w zakresie etyki i przedstawia na ten temat sprawozdanie
zgodnie ze swoimi obowigzkami w zakresie sprawozdawczosci i oceny, o ktorych
mowa w art. 31 i 32. Wszyscy eksperci muszg byé obywatelami Unii i pochodzié 7

Jjak najwigkszej liczby panstw czionkowskich.

Podmioty uczestniczace w dziataniu uzyskuja przed rozpoczg¢ciem odpowiednich
dziatan wszelkie zatwierdzenia lub inne obowigzkowe dokumenty od odpowiednich
krajowych badz lokalnych komisji etycznych lub innych organéw, takich jak organy

ochrony danych. Dokumenty te przechowuje si¢ w aktach i udostgpnia Komisji.

Dzialania, ktore nie sg akceptowalne ze wzgledoéw etycznych, sq odrzucane.

ROZDZIAL 11
PRZEPISY FINANSOWE

Artykut 8

Realizacja i formy finansowania unijnego

Fundusz jest wdrazany przez Komisje¢ w ramach zarzadzania bezposredniego zgodnie

z rozporzadzeniem finansowym.

Fundusz moze zapewnia¢ finansowanie w dowolnej formie przewidzianej
w rozporzadzeniu finansowym, Ww szczegdlnosci w postaci dotacji, nagréd

1 zamoOwien. I

Artykut 9

Finansowanie skumulowane, uzupetniajace i taczone

Dziatanie, ktore otrzymato wkilad zinnego programu unijnego, moze rowniez
otrzymac¢ wktad w ramach funduszu, pod warunkiem ze wklad z obu programéw nie
pokrywa tych samych kosztow. Do kazdego wkladu do danego dziatania

zastosowanie maja przepisy dotyczace odpowiedniego unijnego programu/funduszu,



z ktorego pochodzi ten wktad. Finansowanie skumulowane nie moze przekraczac
facznych kosztéw kwalifikowalnych dziatania, a wsparcie zréznych programow

Unii mozna oblicza¢ proporcjonalnie zgodnie z dokumentami okreslajacymi warunki

wsparcia.
ROZDZIAL 111
WARUNKI KWALIFIKOWALNOSCI, KRYTERIA PRZYZNAWANIA SRODKOW [
FINANSOWANIE
Artykut 10

Kwalifikujace si¢ podmioty

Whnioskodawcy 1 ich podwykonawcy zaangaZowani w dziatanie kwalifikuja si¢ do
finansowania, pod warunkiem ze majg siedzibe w Unii lub w jednym z panstw
stowarzyszonych, o ktorych mowa w art. 5, posiadaja zarzadcze struktury
wykonawcze w Unii lub w panstwie stowarzyszonym 1 nie podlegaja kontroli
sprawowane] przez niestowarzyszone panstwo trzecie ani przez podmiot z

niestowarzyszonego panstwa trzeciego.

Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 wnioskodawca lub podwykonawca zaangaiowany
w dzialanie, majacy siedzib¢ w Unii lub w panstwie stowarzyszonym i podlegajacy
kontroli sprawowanej przez niestowarzyszone panstwo trzecie lub podmiot z
niestowarzyszonego panstwa trzeciego moze stanowic¢ podmiot kwalifikujgcy si¢ do
finansowania, jezeli jest to niezbedne do osiagnigcia celéw dziatania 1 pod
warunkiem ze jego udzial nie bgdzie stanowil zagrozenia dla intereséw Unii 1 jej
panstw cztonkowskich w zakresie bezpieczenstwa i obrony ani dla osiggniecia
celow okreslonych w art. 3. W celu zapewnienia ochrony intereséw Unii 1 jej panstw
cztonkowskich w zakresie bezpieczenstwa w zaproszeniu do skladania wnioskow
wymaga si¢ od wnioskodawcy zobowiqzania do wdroZenia, przed rozpoczeciem

dziatania, odpowiednich srodkow gwarantujgcych, ze:



a)

b)

kontrola nad wnioskodawca nie jest sprawowana w sposob, ktory w
jakimkolwiek stopniu ogranicza jego zdolno$¢ do przeprowadzenia tego
dzialania i osiggniecia wynikow, ktory naklada ograniczenia dotyczgce jego
infrastruktury, obiektow, aktywow, zasobow, wlasnosci intelektualnej Ilub
wiedzy fachowej niezbednych na uiytek danego dziatania, bgd? ktory ostabia

jego zdolnosci i normy potrzebne do realizacji dzialania,

uniemoZliwiony jest dostgp niestowarzyszonych panstw trzecich lub
podmiotdéw z niestowarzyszonych panstw trzecich do informacji niejawnych i
szczegollnie chronionych informacji jawnych zwigzanych z tym dzialaniem, a
pracownicy lub inne osoby zaangazowane w dzialanie posiadajg krajowe
poswiadczenie bezpieczenstwa wydane przez panstwo cztonkowskie lub kraj

stowarzyszony;,

w trakcie dziatania oraz przez okreslony czas po jego zakonczeniu, okreslony
w umowie o udzielenie dotacji, wlasnos¢ intelektualna wynikajqca 7 dziatania
i wyniki dziatania pozostaja w posiadaniu beneficjenta i nie podlegaja kontroli
lub ograniczeniom ze strony niestowarzyszonych panstw trzecich lub innych
podmiotow z niestowarzyszonych panstw trzecich, a takie nie ma mozliwosci
przekazania ich do panstwa trzeciego ani udzielenia dostepu do nich z
terytorium panstwa trzeciego lub przez podmioty 7 panstwa trzeciego bez
zgody panstw czlonkowskich, w ktorych przedsiebiorstwo ma siedzibe, przy

zachowaniu spojnosci z celami okreslonymi w art. 3.

Odstepstwa na mocy niniejszego ustegpu nie przyznaje si¢ wnioskodawcy lub

podwykonawcy zaangaiowanemu w dzialanie, ktory posiada zarzqdczq strukture

wykonawczg w Unii lub w panstwie stowarzyszonym i ktory podlega kontroli

sprawowanej przez niestowarzyszone panstwo trzecie objete unijnymi Srodkami

ograniczajgcymi lub przez podmiot 7 niestowarzyszonego panstwa trzeciego objety

unijnymi srodkami ograniczajgcymi.

Cala infrastruktura, obiekty, aktywa i1 zasoby wykorzystywane w dziataniach

finansowanych w ramach funduszu musza by¢ zlokalizowane na terytorium Unii lub

panstw stowarzyszonych i nie mogq podlegaé kontroli lub ograniczeniom ze strony

niestowargyszonego panstwa trzeciego ani zadnego podmiotu 7 niestowarzyszonego



panstwa trzeciego. Ponadto podczas wykonywania dziatan kwalifikowalnych
beneficjenci 1 podwykonawcy zaangaiowani w dzialanie wspotpracuja wylacznie
z podmiotami  prawnymi, ktére majg siedzibe w Unii lub w panstwie
stowarzyszonym i ktore nie podlegajg kontroli sprawowanej przez niestowarzyszone

panstwa trzecie lub podmioty z niestowarzyszonych panstw trzecich.

Na zasadzie odstepstwa od ust. 3, jeZeli nie ma konkurencyjnych zamiennikow
dostepnych w Unii, beneficjenci i podwykonawcy zaangazowani w dzialanie moga
wykorzystywa¢ swoje aktywa, infrastrukture, obiekty i zasoby znajdujace si¢ lub
przechowywane na terytorium niestowarzyszonego panstwa trzeciego, jezeli jest to
niezbe¢dne do osiggni¢cia celow danego dziatania i pod warunkiem ze nie spowoduje
to zagrozenia dla intereséow Unii 1jej panstw cztonkowskich w obszarze
bezpieczenstwa i obrony ani dla realizacji celow okreslonych w art. 3. Beneficjenci
1 ich podwykonawcy zaangaZowani w dzialanie realizujacy dziatanie
kwalifikowalne moga na tych samych warunkach wspoétpracowaé¢ z podmiotem
majacym siedzib¢ w niestowarzyszonym panstwie trzecim. Koszty zwigzane
z korzystaniem z takiej infrastruktury, obiektow, aktywdéw lub zasobdw i zwigzane
z taka wspolpraca nie kwalifikujg si¢ do finansowania ze Srodkow funduszu. W
Zadnym przypadku nie udziela si¢ takiego odstepstwa, jeieli te aktywa,
infrastruktura, urzgdzenia i zasoby znajdujq si¢ Ilub sq przechowywane na
terytorium niestowargyszonego panstwa trzeciego objetego unijnymi srodkami

ograniczajgcymi.

W celu zapewnienia ochrony interesow Unii 1 jej panstw cztonkowskich w zakresie
bezpieczenstwa w zaproszeniu do sktadania wnioskow lub umowie o udzielenie
dotacji okresla si¢ wszystkie warunki, w fym warunki wymienione w ust. 2
niniejszego artykulu. Warunki te odnosza si¢ w szczego6lnosci do przepisow
dotyczacych wlasnosci wynikow dziatania oraz dostepu do informacji niejawnych
1 szczegdlnie chronionych informacji jawnych, a takze do gwarancji bezpieczenstwa

dostaw.

Whioskodawcy dostarczaja wszelkie istotne informacje niezbgdne do oceny

kryteriow kwalifikowalnosci 1 warunkow, o ktorych mowa w ust. 1-4.



Whioski, ktore wymagaja weryfikacji na podstawie ust. 2 lub ust. 4, mozna sktadac¢
wylacznie za zgoda panstwa czlonkowskiego lub panstwa stowarzyszonego,

w ktorym wnioskodawca ma siedzibe.

W przypadku wprowadzenia w trakcie realizacji dzialania zmiany, w zwigzku z ktora
mozna zakwestionowa¢ spehienie tych kryteriow i warunkow, dany beneficjent
informuje otym Komisj¢, ktéra ocenia, czy przedmiotowe kryteria
kwalifikowalno$ci i1 warunki sa nadal spelniane, irozwaza potencjalny wpltyw

zaistnialej sytuacji (zawieszenie, anulowanie) na finansowanie danego dzialania.

Na potrzeby niniejszego artykulu okreslenie ,,podwykonawcy” odnosi si¢ do
podwykonawcow zwigzanych bezposrednim stosunkiem umownym z beneficjentem,
innych podwykonawcow, ktorym przyznano co najmniej 10 % lacznych kosztow
kwalifikowalnych dziatania, oraz podwykonawcéw, ktoérzy moga potrzebowac
dostepu do informacji niejawnych zgodnie zdecyzja Komisji (UE, Euratom)

2015/444 w celu realizacji dziatania.

Artykut 11

Dziatania kwalifikowalne

Do finansowania kwalifikujg si¢ wylacznie dziatania stuzace realizacji celow,

o ktorych mowa w art. 3.

Fundusz wspiera dziatania obejmujace zaré6wno tworzenie nowych, jak
imodernizacje  istniejacych  produktéow  itechnologii, w przypadku gdy
wykorzystanie wczesniej istniejacych informacji koniecznych do wykonania
modernizacji nie podlega ograniczeniom, w sposob bezposredni lub posredni, ze
strony niestowarzyszonych panstw trzecich lub podmiotow z niestowarzyszonych

panstw trzecich.

Dziatanie kwalifikowalne musi dotyczyé co najmniej jednego z ponizszych

elementow:

a) zadania majace na celu stworzenie, zapewnienie podstaw i poprawe stanu
Iwiedzy i produktow lub technologii obronnych, w tym przelomowych

technologii obronnych, ktore mogg miec istotny wptyw na obronnosc¢;



b)

d)

g)

h)

zadania majace na celu zwigkszenie interoperacyjnosci 1 odpornosci,
zuwzglednieniem ochrony produkcji 1wymiany danych, opanowanie
krytycznych technologii obronnych, zwigkszenie bezpieczenstwa dostaw lub
umozliwienie skutecznego wykorzystania wynikéw na potrzeby produktow

1 technologii obronnych;

prace studyjne, takie jak studia wykonalnosci wcelu sprawdzenia
wykonalnoéci nowych lub ulepszonych technologii, produktow, procesow,

ustug lub rozwigzan I ;

projekt produktow, materialnych lub niematerialnych komponentéw lub
technologii obronnych, atakze okreslenie specyfikacji technicznych, na
podstawie ktorych dany projekt zostal opracowany, co moze obejmowac takze
czesciowe testy w zakresie zmniejszania ryzyka w srodowisku przemystowym

lub reprezentatywnym;

rozwo6j modeli produktow, materialnych lub niematerialnych komponentow lub
technologii obronnych, na podstawie ktorych mozna zademonstrowa¢ dziatanie

danego elementu w $rodowisku operacyjnym (prototyp systemu);

testowanie produktow, materialnych lub niematerialnych komponentow lub

technologii obronnych;

kwalifikowanie produktow, materialnych lub niematerialnych komponentéw

lub technologii obronnychl ;

certyfikacja produktéw, materialnych lub niematerialnych komponentéw lub

technologii obronnychl ;

rozwdj technologii lub aktywow zwigkszajacych wydajnos¢ w catym cyklu

zycia produktéw i technologii obronnych;

IDzia%ania podejmowane s3 w ramach wspotpracy w obrebie konsorcjum

sktadajgcego si¢ 7 co najmniej trzech podmiotow prawnych, ktére maja siedzibe w

co najmniej trzech réznych panstwach cztonkowskich.Kazdy dodatkowy podmiot



6a.

6b.

prawny uczestniczgcy w konsorcjum mozZe mie¢ siedzibe w jednym z krajow
stowarzyszonych, o ktorych mowa w art. 5. Co najmniej trzy z tych kwalifikujacych
si¢ podmiotow, ktore maja siedziby w co najmniej dwoch réznych panstwach
cztonkowskich lub panstwach stowarzyszonych, nie moga, w trakcie catego okresu
realizacji dzialania, podlegac I kontroli sprawowanej, bezposrednio lub posrednio,

przez ten sam podmiot, ani nie mogg kontrolowac siebie nawzajem.

Ust. 4 nie ma zastosowania do dziatan, o ktérych mowa w ust. 3 lit. c) I , ani do

dziataf, o ktérych mowa w art. 6.

Dziatania stuzace opracowywaniu produktéw 1 technologii, ktorych stosowanie,
rozwoj lub produkcja sg zakazane na mocy majacych zastosowanie przepisOw prawa
migdzynarodowego, nie kwalifikuja si¢ do finansowania. W szczegolnosci program
nie moZe finansowacé broni zapalajgcej zawierajgcej fosfor bialy, amunicji
zawierajqcej zuboZony wuran, Smiercionosnej broni autonomicznej, w tym
bezzalogowych statkow powietrznych, w przypadku ktorej czlowiek nie ma istotnej
kontroli nad tak kluczowymi funkcjami jak wybor i atakowanie poszczegdlnych
celow, broni strzeleckiej i lekkiej doskonalonej glownie w celu eksportu, tj. gdy
Zadne panstwo czlonkowskie nie okreslito wymogu prowadzenia dzialan.

[Popr. 29/rev]

Do finansowania w ramach programu nie kwalifikujq si¢ dziatania stuigce

opracowywaniu produktow itechnologii, ktore mogq realizowaé Ilub utatwiaé

nastepujgce dzialania:

(i) powaZine naruszenie miedzynarodowego prawa humanitarnego;

(ii) powazine naruszenie miedzynarodowego prawa dotyczqgcego praw czlowieka;

(iii) cgyn stanowigcy przestepstwo w rozumieniu umow lub protokolow
migdzynarodowych dotyczgcych terroryzmu;

(iv) czyn stanowigcy przestepstwo w rozumieniu umow lub protokolow
miedzynarodowych dotyczgcych miedzynarodowej przestepczosci
zorganizowane;j.

Dziatania, ktore przyczyniajg sie¢ w czesci lub w calosci, bezposrednio lub

posrednio do rozwoju broni masowego raZenia i powigzanej technologii stosowanej

w glowicach bojowych i rakietach, nie kwalifikujq si¢ do wsparcia. [Popr. 21]



I [Popr. 30]

2.

Artykut 12

Procedura kwalifikacji i wyboru

Komisja przyznaje $rodki finansowe na wybrane dziatania po kazdym zaproszeniu

lub po zastosowaniu art. [195 lit. )] rozporzadzenia finansowego.

W odniesieniu do przyznawania finansowania na dziatania rozwojowe Komisja

dziala w drodze aktéw delegowanych przyjetych zgodnie z procedura, o ktorej mowa

w art. 28a.

Artykut 13
Kryteria wyboru

Kazda propozycja jest oceniana w oparciu o nast¢pujace kryteria:

a)

b)

ca)

wkiad do doskonato$ci lub mozliwy przelom w dziedzinie obronnosci,
w szczegllnosci przez wykazanie, ze przewidywane wyniki proponowanego
dziatania majg istotng przewage nad istniejgcymi produktami lub

technologiami;

wkiad do innowacji irozwoju technologicznego europejskiego przemystu
obronnego, w szczegdlnosci poprzez wykazanie, ze proponowane dziatanie
obejmuje przetomowe lub nowatorskie koncepcje 1 podej$cia, nowe obiecujace
udoskonalenia technologiczne w przysztosci badZ zastosowania technologii lub

koncepcji wezesniej nie stosowanych w sektorze obronnosci;

wklad do konkurencyjno$ci  europejskiego  przemystu  obronnego,
w szczegllnosci  poprzez stworzenie nowych mozliwosci rynkowych

1 przys$pieszenie wzrostu przedsigbiorstw w catej Unii;

wklad do przemystowej i technologicznej autonomii Unii poprzez
wzmacnianie technologii lub produktow obronnych zgodnie 7 priorytetami
dotyczgcymi zdolnosci obronnej uzgodnionymi przez panstwa czlonkowskie w

ramach wspdolnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa, a w szczegdlnosci w



kontekscie planu rozwoju zdolnosci w ramach wspdlnej polityki

bezpieczenstwa i obrony;

d) wkiad do interesow Unii w zakresie bezpieczenstwa i obronnosci zgodnie
z priorytetami, o ktorych mowa w art. 3 ust. 2, a w stosownych przypadkach —

z regionalnymi 1 miedzynarodowymi umowami o wspotpracy;

e) wklad do tworzenia nowej wspotpracy transgranicznej migdzy podmiotami
prawnymi, w szczegélnosci w przypadku MSP i spélek o sredniej kapitalizacji
majacych  siedzib¢  w panstwach  cztonkowskich  lub  panstwach
stowarzyszonych innych niz te, w ktorych maja siedzibe¢ podmioty nalezace do

konsorcjum niebedace MSP ani spétkami o Sredniej kapitalizacji;
f)  jako$¢ i efektywno$¢ realizacji dziatania.

Zgodnie zust.1 lit.d) mozna bra¢é pod uwage priorytety regionalne
1 migdzynarodowe, w szczegdlnosci w celu uniknigcia zbgdnego powielania dziatan,
pod warunkiem ze stuzg interesom Unii w zakresie bezpieczenstwa 1 obronnosci i nie

wykluczaja udziatu zadnego z panstw czlonkowskich.

Artykut 14

Stopa wspotfinansowania

Fundusz finansuje 100 % kosztéw kwalifikowalnych dziatania, bez uszczerbku dla

zasady wspotinansowania.
Na zasadzie odstepstwa od ust. 1:

a)  w odniesieniu do dziatan okreslonych w art. 11 ust. 3 lit. ) pomoc finansowa
ze Srodkoéw funduszu nie moze przekraczaé 20 % kosztow kwalifikowalnych

dziatania,

b) w odniesieniu do dziatan okreslonych wart. 11 wust.3 lit. f)-h) pomoc
finansowa ze $rodkow funduszu nie moze przekracza¢ 80 % kosztow

kwalifikowalnych dziatania.



W  przypadku dzialan rozwojowych stope finansowania zwicksza si¢, bez

przekraczania catkowitego kosztu kwalifikowalnego, w nastepujacych przypadkach:

a)

b)

d)

dzialanie podjete w ramach stalej wspolpracy strukturalnej, ustanowionej
decyzja Rady (WPZiB) 2017/2315 z dnia 11 grudnia 2017 r., korzysta ze stopy

finansowania powigkszonej o dodatkowe 10 punktow procentowych;

dzialanie korzysta ze stopy finansowania powigkszonej o punkty procentowe
odpowiadajace warto$ci procentowe] lacznych kosztéow kwalifikowalnych,
ktore zostaly przyznane MSP zsiedziba w panstwie czlonkowskim lub
Ww panstwie stowarzyszonym innym niz te, w ktorych siedzib¢ majg cztonkowie

konsorcjum niebedacy MSP ani spétkami o Sredniej kapitalizacji;

dzialanie korzysta ze stopy finansowania powigkszonej o punkty procentowe
odpowiadajace jednej czwartej wartosci procentowej tacznych kosztow
kwalifikowalnych, ktére zostaly przyznane spotkom o $Sredniej kapitalizacji
z siedzibg w panstwie cztonkowskim lub w panstwie stowarzyszonym innym
niz te, w ktorych siedzibe maja pozostali cztonkowie konsorcjum niebedacy

MSP ani spotkami o $redniej kapitalizacji;

laczne podwyzszenie stopy finansowania danego dzialania nie moze

przekracza¢ 30 punktow procentowych.

Artykut 15

Zdolnos¢ finansowa

Na zasadzie odstgpstwa od art. [198] rozporzadzenia finansowego:

a)

zdolno$¢ finansowa weryfikuje si¢ tylko w odniesieniu do koordynatora i tylko

woweczas, gdy wnioskowane finansowanie z Unii jest nie mniejsze niz 500 000 EUR.

Jezeli istniejg jednak uzasadnione watpliwosci co do zdolnosci finansowej, Komisja

weryfikuje rowniez zdolno$¢ finansowg innych wnioskodawcow lub koordynatorow

wnioskujacych o kwote¢ finansowania ponizej progu, o ktdrym mowa w zdaniu

pierwszym;



b)

nie weryfikuje si¢ zdolnosci finansowej w odniesieniu do podmiotow prawnych,
ktérych rentowno$¢ jest gwarantowana przez panstwo czlonkowskie, ani

w odniesieniu do uczelni i publicznych osrodkéw badawczych;

jezeli zdolno$¢ finansowa jest strukturalnie gwarantowana przez inny podmiot

prawny, weryfikuje si¢ jego zdolnos¢ finansowa.

Artykut 16

Koszty posrednie

Posrednie koszty kwalifikowalne wustala si¢ przez zastosowanie stawki
zryczaltowane]  wynoszacej 25%  tacznych  bezposrednich  kosztow
kwalifikowalnych, z wylaczeniem bezposrednich kosztow kwalifikowalnych
podwykonawstwa, wsparcia finansowego na rzecz osob trzecich oraz wszelkich
kosztow jednostkowych lub platnosci ryczattowych, ktore obejmuja koszty

posrednie.

Alternatywnie posrednie koszty kwalifikowalne I moga zosta¢ okreslone zgodnie ze
zwyczajowa praktyka beneficjenta w zakresie ksiggowania kosztow na podstawie
rzeczywistych kosztow posrednich, pod warunkiem ze te praktyki ksiggowania
kosztow sa akceptowane przez witadze krajowe wramach poréwnywalnych
systemow finansowania zgodnie z art. [185] rozporzadzenia finansowego i1 zgtoszone

Komisji.

Artykut 17

Stosowanie jednorazowej ptatnosci ryczaltowej lub wkladu niepowigzanego z kosztami

W przypadku dotacji przyznawanych na dziatania, o ktérych mowa w art. 11 ust. 3
lit. e), oraz innych dziatan, w przypadku ktorych panstwa cztonkowskie lub panstwa

stowarzyszone finansuja ponad 50 % budzetu, Komisja moze stosowac:

a) wklad niezwigzany zkosztami, o ktérym mowa wart. [180 wust. 3]
rozporzadzenia finansowego, 1 oparty na osigganiu wynikOw mierzonych przez
odniesienie do wczesniej ustalonych celow posrednich lub przy uzyciu

wskaznikow realizacji celow; lub



b) jednorazowg ptatnos$¢ ryczattowa, o ktérej mowa w art. [182] rozporzadzenia
finansowego, opartag na tymczasowym budzecie dziatania, ktore zostalo juz
zatwierdzone przez organy krajowe wspotfinansujacych panstw cztonkowskich

1 panstw stowarzyszonych.

Koszty posrednie uwzglednia si¢ w ptatnosci ryczattowe;.

Artykut 18

Zamoéwienia przedkomercyjne

Unia moze wspiera¢ zamdwienia przedkomercyjne poprzez przyznawanie dotacji
instytucjom zamawiajagcym lub podmiotom zamawiajacym, zdefiniowanym
w dyrektywach Parlamentu Europejskiego iRady 2014/24/UE!, 2014/25/UE?
12009/81/WE3, ktére wspolnie zamawiaja ustugi badawczo-rozwojowe w dziedzinie

obronnosci lub koordynuja swoje procedury udzielania zaméwien.
Procedury udzielania zamowien:
a)  muszg by¢ zgodne z przepisami niniejszego rozporzadzenia;

b) moga zezwala¢ na zawarcie wielu umoéw w ramach tej samej procedury

(zakupy u wielu dostawcow);

c)  zapewniaja udzielenie zamoOwien oferentom proponujacym najkorzystniejszy

stosunek wartosci do ceny.

Artykut 19

Fundusz gwarancyjny

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/24/UE z dnia 26 lutego 2014 r.

w sprawie zamowien publicznych, uchylajaca dyrektywe 2004/18/WE (Dz.U. L 94
z28.3.2014, s. 65).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2014/25/UE z dnia 26 lutego 2014 r.

w sprawie udzielania zaméowien przez podmioty dzialajagce w sektorach gospodarki
wodnej, energetyki, transportu i ustug pocztowych, uchylajaca dyrektywe 2004/17/WE
(Dz.U. L 94 2 28.3.2014, s. 243).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/81/WE z dnia 13 lipca 2009 r.

w sprawie koordynacji procedur udzielania niektorych zaméwien na roboty budowlane,
dostawy 1 ustugi przez instytucje lub podmioty zamawiajgce w dziedzinach obronnosci
1 bezpieczenstwa i zmieniajgca dyrektywy 2004/17/WE 12004/18/WE (Dz.U. L 216
z20.8.2009, s. 76).



Z wkladéow do mechanizmu wzajemnego ubezpieczenia mozna pokry¢ ryzyko zwigzane
z odzyskaniem $rodkéw naleznych od beneficjentow 1 wkiady te uznaje si¢ za wystarczajaca
gwarancje w ramach rozporzadzenia finansowego. Zastosowanie maja przepisy okreslone w
[art. X] rozporzadzenia XXX [rozporzadzenia, ktore zastapi rozporzadzenie w sprawie

Funduszu Gwarancyjnego].

Artykut 21

Dostep do instrumentow finansowych

Beneficjenci funduszu kwalifikujq si¢ do uzyskania dostepu do specjalnych produktow
finansowych wdrazanych w ramach programu InvestEU zgodnie z I tytutem X

rozporzadzenia finansowego.



TYTUL II
PRZEPISY SZCZEGOLOWE MAJACE
ZASTOSOWANIE DO BADAN

Artykut 22

Wiasno$¢ wynikow

Wyniki dzialan sg wlasno$cig beneficjentow, ktorzy je opracowuja. W przypadku gdy
podmioty prawne wspodlnie opracowuja wyniki inie mozna ustali¢ ich
odpowiedniego wkiadu lub w przypadku gdy nie mozna wyodrgbni¢ takich
wspolnych wynikéw, wyniki te stanowiag wspotwlasno$¢ podmiotow prawnych.
Wspotwlasciciele zawierajq umowe dotyczqgcq podziatu i warunkow korzystania z
prawa wspotwlasnosci zgodnie z ich zobowigzaniami wynikajgcymi 7 umowy o

udzielenie dotacji.

Jezeli pomocy unijnej udziela si¢ w formie zamoéwien publicznych, wyniki sa
wlasnoscig Unii. Pafstwa czlonkowskie 1ipanstwa stowarzyszone Kkorzystaja

bezptatnie z praw dostepu do wynikow na pisemne zadanie.

I Wyniki dziatan otrzymujacych wsparcie ze srodkéw funduszu nie podlegaja zadne;j
kontroli lub ograniczeniu, bezposrednio lub posrednio, za posrednictwem co
najmniej jednego posredniego podmiotu prawnego, zuwzglednieniem transferu
technologii, przez niestowarzyszone panstwo trzecie lub przez podmiot

Z niestowarzyszonego panstwa trzeciego.

W uzasadnionych przypadkach umowa o udzielenie dotacji okresla prawo Komisji
do otrzymania powiadomienia o przekazaniu prawa wilasnosci wynikow badz
o udzieleniu licencji dotyczacej wynikéw niestowarzyszonemu panstwu trzeciemu
lub podmiotowi z niestowarzyszonego panstwa trzeciego oraz do zgloszenia
sprzeciwu wobec powyzszego. Takie przekazania praw nie mogg naruszac interesow
w zakresie obronnosci i bezpieczenstwa Unii i jej panstw czlonkowskich ani celow

niniejszego rozporzadzenia okreslonych w art. 3.



8a.

Organy krajowe panstw cztonkowskich i panstw stowarzyszonych korzystaja z praw
dostepu do sprawozdania specjalnego z dzialania, ktore otrzymato finansowanie
unijne. Takie prawa dostgpu przyznawane sa nieodplatnie i przekazywane przez
Komisj¢ panstwom cztonkowskim i panstwom stowarzyszonym po zapewnieniu, ze
odpowiednie obowigzki zachowania poufnosci zostaly wprowadzone. Uczestnicy nie
sq w Zadnym przypadku zobowigzani do podania w sprawozdaniu specjalnym

danych lub informacji, ktore sq czescig wlasnosci intelektualnej.

Organy krajowe panstw czlonkowskich ipanstw stowarzyszonych korzystaja ze
sprawozdania specjalnego wytacznie do celow zwigzanych z wykorzystaniem przez
sity zbrojne lub stuzby bezpieczenstwa lub stuzby wywiadu, badz na rzecz tych sit
lub stluzb, wtym wramach ich programéw wspotpracy. Takie wykorzystanie
obejmuje miedzy innymi analize, ewaluacj¢, oceng, badania, projektowanie, rozwoj,
produkcje, usprawnianie, modyfikacj¢, konserwacj¢, naprawy, remonty oraz
akceptacje 1 certyfikacje produktow, obstuge, szkolenia, usuwanie iinne ustugi
projektowe oraz wdrazanie produktu, atakZze ocen¢ 1opracowanie wymogow

technicznych na potrzeby zaméwien.

Beneficjenci udzielaja nieodptatnie praw dostepu do swoich wynikéw instytucjom,
organom lub agencjom Unii do nalezycie uzasadnionych celow w zakresie
opracowania, wdrozenia i monitorowania unijnych polityk lub programow. Takie
prawa  dostgpu  s3  ograniczone do  zastosowania  niekomercyjnego

i niekonkurencyjnego.

W celu zagwarantowania maksymalnej absorpcji wynikoOw oraz zapobiegania
nienaleznym korzy$ciom w umowach o udzielenie dotacji i w umowach dotyczacych
przedkomercyjnych zamoéwien publicznych stosuje si¢ przepisy szczegdtowe
dotyczace wlasnosci, praw dostgpu i udzielania licencji. IJes’li wykonawca nie
wykorzysta komercyjnie wynikow w okreslonym czasie po udzieleniu zamowienia
przedkomercyjnego wskazanym w umowie, przenosi w miare mozliwosci wszelkie

prawa wlasnosci wynikdw na instytucje zamawiajace.

Trzy panstwa czionkowskie lub kraje stowarzyszone, albo wigksza liczha panstw
czltonkowskich lub krajow stowarzyszonych, ktore, wielostronnie lub w ramach
organizacji Unii, wspdlnie zawarly jedng umowe Ilub kilka umow 7 jednym

uczestnikiem lub wigkszq ich liczbg, aby wspdlnie rozwijaé wyniki uzyskane w



ramach konkretnego dzialania, ktore otrzymalo finansowanie na mocy umowy o
udzielenie dotacji na dziatania badawcze w zakresie obronnosci, korzysta 7 praw
dostegpu do wynikow dzialania, ktore sq wlasnoscig takiego uczestnika i sq
niezbedne do realizacji umowy. Takie prawa dostgpu udzielane sq nieodplatnie i na
podstawie szczegoltowych warunkow majgcych zapewnié, by prawa te byly
wykorzystywane wylgcznie na uZytek danej umowy iby wprowadzone zostaly

stosowne obowiqzki zachowania poufnosci.



TYTUL III
PRZEPISY SZCZEGOLOWE MAJACE
ZASTOSOWANIE DO ROZWOJU

Artykut 23

Dodatkowe kryteria kwalifikowalnos$ci

1. W stosownych przypadkach konsorcjum wykazuje, ze pozostate koszty dziatania
kwalifikowalnego, ktore nie sg objete wsparciem Unii, zostang pokryte za pomoca
innych $rodkéw finansowania, takich jak wktady panstw cztonkowskich lub panstw
stowarzyszonych badz inne $rodki wspotfinansowania ze strony podmiotéw

prawnych.

2. W przypadku gdy odnosi si¢ to do dziatan, o ktéorych mowa w art. 11 ust. 3 lit. d),
dziatanie opiera si¢ na zharmonizowanych wymogach dotyczacych zdolnosci

uzgodnionych przez odpowiednie panstwa cztonkowskie lub panstwa stowarzyszone.

3. W odniesieniu do dziatan, o ktérych mowa w art. 11 ust. 3 lit. e)-h), konsorcjum

wykazuje za pomoca dokumentéw wydanych przez organy krajowe, ze:

a) co najmniej dwa panstwa cztonkowskie lub Ico najmniej jedno panstwo
czlonkowskie 7 panstwami stowarzyszonymi przedstawiajg gwarancje celem
zamowienia produktu koricowego lub wykorzystania technologii w sposob

skoordynowany. MoZe to obejmowac zamowienia wspalne;

b) dziatanie opiera si¢ na wspolnych specyfikacjach technicznych uzgodnionych
wspolnie przez panstwa czlonkowskie lub panstwa stowarzyszone, ktore

wspotfinansuja dane dzialanie.

Artykui 24

Dodatkowe kryteria kwalifikowalno$ci

Oproécz kryteriow wyboru, o ktorych mowa w art. 13, program prac moze réwniez



uwzgledniac:

1a.

a) wklad do zwigkszenia efektywnosci wcalym cyklu zycia produktow
itechnologii  obronnych, zuwzglednieniem efektywnos$ci kosztowej
imozliwosci osiggania synergii w procesach zamawiania, utrzymania

1 likwidacji;

b) poziom wspoOlpracy miedzy zaangaiowanymi panstwami cztonkowskimi

w ramach dziatania kwalifikowalnego;

ba) planowang wielkos¢ zamowien i oczekiwany wplyw na zdolnosci obronne i
wydatki na obron¢ panstw czlonkowskich, jak te; europejskq autonomig

strategiczng.

Artykut 25

Wiasno$¢ wynikow

Unia nie moze by¢ wlascicielem produktéw ani technologii powstatych w wyniku
dziatan rozwojowych, ani tez nie moze mie¢ roszczen w zakresie praw wilasnosci

intelektualnej w odniesieniu do wynikow takich dziatan.

Wyniki dziatan sq wlasnoscig beneficjentow, ktorzy je opracowali. W przypadku
gdy podmioty prawne wspolnie opracowujq wyniki inie mozina ustali¢ ich
odpowiedniego wkiadu Ilub w przypadku gdy nie moina wyodrebnié¢ takich
wspolnych wynikow, wyniki te stanowiq wspotwlasnosé podmiotow prawnych.
Wspotwlasciciele zawierajq umowe dotyczqgcq podziatu i warunkow korzystania z
prawa wspotwlasnosci zgodnie 7 ich zobowigzaniami wynikajgcymi 7 umowy o

udzielenie dotacji.

Wyniki dziatan, ktore otrzymuja wsparcie ze srodkéw funduszu, nie moga podlegac
kontroli ani ograniczeniom ze strony niestowarzyszonych panstw trzecich lub
podmiotéw z niestowarzyszonych panstw trzecich, bezposrednio lub posrednio,
poprzez co najmniej jeden podmiot prawny, réwniez w zakresie transferu

technologii.

Odnosénie do wynikow opracowanych przez beneficjentow na mocy niniejszego

rozporzqdzenia i bez uszczerbku dla ust. 2 niniejszego artykulu Komisja musi by¢



powiadamiana z wyprzedzeniem co najmniej szesciu tygodni o kazdym przekazaniu
prawa wiasnosci lub przyznaniu licencji niestowarzyszonym panstwom trzecim lub
podmiotom 7z niestowarzyszonych panstw trzecich. JeZeli takie przekazanie praw
wlasno$ci lub przyznanie licencji jest sprzeczne zinteresami Unii ijej panstw
cztonkowskich w zakresie obronno$ci i bezpieczenstwa lub z celami niniejszego
rozporzadzenia okreslonymi w art. 3, finansowanie otrzymane w ramach funduszu

jest zwracane.

4. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1, w przypadku gdy pomoc Unii ma postaé
zamoOwienia publicznego, Unia jest wlascicielem wynikow, a panstwa czlonkowskie
lub panstwa stowarzyszone maja prawo do bezptatnej, niewylacznej licencji na

wykorzystanie wynikéw na ich pisemny wniosek.

Artykul 26

Powiadamianie zarzadzajacego projektem

Jezeli panstwa cztonkowskie 1 panstwa stowarzyszone wyznaczaja zarzadzajacego projektem,
przed dokonaniem platnosci na rzec; beneficjenta dziatania kwalifikowalnego Komisja
konsultuje si¢ 7 zarzqdzajgcym projektem w sprawie postepow poczynionych w odniesieniu

do dzialania.



la.

1b.

2a.

2b.

TYTUL 1V
ZARZADZANIE, MONITOROWANIE OCENA 1
KONTROLA

Artykut 27

Programy prac

Fundusz jest realizowany w ramach rocznych lub wieloletnich programéw prac

ustanowionych zgodnie z art. [110] rozporzadzenia finansowego. I

Programy prac mogq uwzgledniaé w szczegolnosci strategie opracowane w
nadrzednym programie badan strategicznych oraz w strategicznych przypadkach

kontekstowych w ramach planu rozwoju zdolnosci.

Komisja zapewnia spojnos¢ programow prac na wszystkich etapach zarzgdzania

cyklem Zycia produktow i technologii obronnych.
Komisja przyjmuje programy prac w drodze aktow delegowanych zgodnie z

procedura, o ktorej mowa w art. 28a.

W programie prac szczegoltowo okresla si¢ kategorie projektow, ktore majq byé
finansowane w ramach funduszu. Wspomniane programy prac sporzqdzane sq

zgodnie 7 celami okreslonymi w art. 3.

W oparciu o proces opracowywania programoéw prac Komisja przeprowadza
wstepng oceneg ewentualnych przypadkow powielania 7 istniejgcymi zdolnosciami

lub juz finansowanymi projektami badawczymi lub rozwojowymi w Unii.

Artykut 28a

Wykonywanie przekazanych uprawnien

Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktow delegowanych podlega



warunkom okreslonym w niniejszym artykule.

Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 27,

powierza sie Komisji na okres siedmiu lat od dnia [data wejScia w Zycie].

Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 27, moze zosta¢ w dowolnym
momencie odwolane przez Parlament FEuropejski lub przez Rade. Decyzja
0 odwolaniu konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o
odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej lub w poZiniejszym terminie okreslonym w tej
decyzji. Nie wplywa ona na wazinosé¢ jakichkolwiek jui obowigzujqcych aktow

delegowanych.

Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje sie¢ 7 ekspertami
wyznaczonymi przez kaide panstwo cilonkowskie zgodnie 7 zasadami okreslonymi
w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie

lepszego stanowienia prawa’.

Artykut 29

Niezalezni eksperci

Komisja powotuje niezaleznych ekspertow pomagajacych w ocenie wnioskow

zgodnie z art. [237] rozporzadzenia finansowego. I

Niezalezni eksperci muszg by¢ obywatelami Unii pochodzgcymi z jak najwigkszej
liczby panstw czlonkowskich zidentyfikowanymi 1wybranymi na podstawie
zaproszeh do wyrazenia zainteresowania I w celu stworzenia listy ekspertow. Na
zasadzie odstgpstwa od art. [237] rozporzadzenia finansowego przedmiotowa lista
nie moze by¢ podawana do wiadomosci publicznej, w calosci lub w czesci, w

przypadku gdy wymagana jest 7 uwagi na ochrong bezpieczenstwa publicznego.

Niezalezni eksperci musza mie¢ odpowiednie poswiadczenie bezpieczenstwa

wydane przez panstwo cztonkowskie.

—_

Dz.U.L 123 2 12.5.2016, s. 1.



Niezaleznych ekspertow wybiera si¢ na podstawie ich umiejetnosci, doswiadczenia

1 wiedzy odpowiednich do celéow realizacji powierzonych im zadan.

Komisja zapewnia, by ekspert w sytuacji konfliktu interesow w sprawie, w ktorej
wymagana jest jego opinia, nie dokonywat ocen ani nie udzielal porad, ani pomocy

w tej konkretnej sprawie.

Artykut 30

Stosowanie przepisow dotyczacych informacji niejawnych

W ramach zakresu stosowania niniejszego rozporzadzenia:

a) kazde panstwo czlonkowskie lub panstwo stowarzyszone zapewnia, aby jego
krajowe przepisy dotyczace bezpieczenstwa oferowaly stopien ochrony
informacji niejawnych Unii Europejskiej rownowazny stopniowi ochrony
przewidzianemu przez przepisy dotyczace bezpieczenstwa okreslone w decyzji
Komisji (UE, Euratom) 2015/444 z dnia 13 marca 2015 r. w sprawie przepisow
bezpieczenstwa dotyczacych ochrony informacji niejawnych UE! oraz przepisy
Rady dotyczace bezpieczenstwa okreslone w zalacznikach do decyzji

2013/488/UE?;

b) panstwa cztonkowskie i1panstwa stowarzyszone niezwlocznie powiadamiajg

Komisje o krajowych przepisach bezpieczenstwa, o ktérych mowa w lit. a);

c)  osoby fizyczne mieszkajace w niestowarzyszonych panstwach trzecich i osoby
prawne majace siedzib¢ w niestowarzyszonych panstwach trzecich mogg mie¢
do czynienia z informacjami niejawnymi UE dotyczacymi funduszu, wytacznie
jezeli wtych panstwach podlegaja przepisom dotyczacym bezpieczenstwa
zapewniajacym stopien ochrony co najmniej rOwnowazny stopniowi ochrony
przewidzianemu przez przepisy Komisji dotyczace bezpieczenstwa okreslone
w decyzji Komisji (UE, Euratom) 2015/444 oraz przepisy Rady dotyczace
bezpieczenstwa okreSlone w zatagcznikach do decyzji 2013/488/UE.
Rownowazno$¢ przepisow  dotyczacych  bezpieczenstwa stosowanych

w panstwie trzecim lub organizacji mi¢dzynarodowej okresla si¢ w umowie

Dz.U.L 72z 17.3.2015, s. 53.
Dz.U.L 274 2 15.10.2013, s. 1.



o bezpieczenstwie informacji, obejmujacej — w stosownych przypadkach —
kwestie bezpieczenstwa przemystowego, zawieranej migdzy Unig a takim
panstwem trzecim lub organizacja mi¢dzynarodowa zgodnie z procedura
przewidziang w art. 218 TFUE oraz zuwzglednieniem art. 13 decyzji

2013/488/UE;

d) nie naruszajac przepisow art. 13 decyzji 2013/488/UE oraz przepisOw
w dziedzinie bezpieczenstwa przemystowego okreslonych w decyzji Komisji
(UE, Euratom) 2015/444, osoba fizyczna lub osoba prawna, panstwo trzecie
lub organizacja mi¢dzynarodowa moga uzyska¢ dostgp do informacji
niejawnych Unii Europejskiej w przypadku uznania tego za konieczne na
podstawie analizy poszczegdlnych przypadkéw, stosownie do charakteru
itre$ci takich informacji, zasady ograniczonego dostepu oraz tego, w jakim

stopniu jest to korzystne dla Unii.

W przypadku gdy dzialania obejmujg informacje niejawne, wymagaja ich lub takie
informacje zawieraja, odpowiedni organ finansujacy okresla w zaproszeniu do
sktadania wnioskow/dokumentach zamoéwienia $rodki iwymogi niezbgdne do

zapewnienia bezpieczenstwa takich informacji na wymaganym poziomie.

W celu utatwienia wymiany informacji szczeg6lnie chronionych miedzy Komisja,
beneficjentami i, w stosownych przypadkach, panstwami cztonkowskimi Komisja

ustanawia zabezpieczony elektroniczny system wymiany informacji.

Artykut 31

Monitorowanie i sprawozdawczo$¢

Wskazniki na potrzeby monitorowania realizacji i postgpow funduszu w osigganiu

celow ogdlnych i szczegdlowych okreslonych w art. 3 przedstawiono w zatgczniku.

Aby zapewni¢ skuteczng oceng postepow funduszu w osigganiu jego celoéw, Komisja
jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 36 w celu
zmiany zalacznika przez dostosowanie lub uzupehlienie zawartych w nim
wskaznikow, jezeli uzna to za konieczne, oraz w celu uzupetnienia niniejszego

rozporzadzenia o przepisy dotyczace ustanowienia ram monitorowania i oceny.



Komisja regularnie monitoruje i ocenia realizacj¢ funduszu oraz sporzadza coroczne
sprawozdanie z poczynionych postepow dla Parlamentu Europejskiego i Rady.
Roczne sprawozdanie zawiera czes¢ poswigconq realizacji art. 7. W tym celu

Komisja wprowadza niezbedne mechanizmy monitorowania.

System sprawozdawczosci dotyczace] realizacji celow zapewnia, ze dane na
potrzeby monitorowania realizacji funduszu ijego wynikéw s3 gromadzone
w sposob wydajny, skuteczny iterminowy. W tym celu na odbiorcow $rodkow

unijnych naktada si¢ proporcjonalne wymogi dotyczace sprawozdawczosci.

Artykut 32

Ocena funduszu

Oceny przeprowadza si¢ w terminie pozwalajacym na uwzglednienie ich wynikow

w procesie decyzyjnym.

Ocena $rodokresowa funduszu przeprowadzana jest zchwila, gdy dostgpne sa
wystarczajgce informacje na temat realizacji funduszu, jednak nie pdzniej niz
w ciggu czterech lat od rozpoczecia realizacji funduszu. Sprawozdanie z oceny
srodokresowej obejmuje w szczegdlnoSci ocen¢  zarzadzania  funduszem,
doswiadczenia 7 realizacji Europejskiego programu rozwoju przemystu obronnego
i dziatania przygotowawczego Unii w zakresie badan nad obronnoscig, ocene
realizacji procedur w zakresie etyki, zgodnie z art. 7, wskazniki realizacji, wyniki
wyboru projektow, zuwzglednieniem MSP i spotek o $redniej kapitalizacji oraz
stopnia ich udziatu transgranicznego, przydzial srodkow pomiedzy rozine kategorie
podwykonawcow zgodnie z definicijg w art. 10 pkt 9, budiet przeznaczony na
technologie przelomowe oraz finansowanie przyznane zgodnie zart. [195]
rozporzadzenia finansowego do dnia 31 lipca 2024 r. Ocena Srodokresowa musi
rownies; zawieraé informacje na temat krajow pochodzenia beneficjentow, liczby
panstw zaangaiowanych w poszczegolne projekty oraz, w miare mozliwosci, na
temat rozdzialu ustanowionych praw wlasnosci intelektualnej. Komisja moze

przedlozy¢ wnioski dotyczace odpowiednich zmian niniejszego rozporzadzenia.

Po zakonczeniu okresu realizacji, lecz nie pdzniej niz cztery lata po dniu 31 grudnia

2027 r., Komisja przeprowadza ocen¢ koncowa wdrozenia funduszu. Sprawozdanie



z oceny koncowej zawiera wyniki realizacji oraz, w miar¢ mozliwosci ze wzgledu na
ramy czasowe, skutki funduszu. W sprawozdaniu — przygotowanym na podstawie
odpowiednich konsultacji z panstwami cztonkowskimi, panstwami stowarzyszonymi
1 najwazniejszymi zainteresowanymi podmiotami — ocenia si¢ w szczegolnosci
postepy w osigganiu celow okreslonych w art. 3. Analizuje si¢ takze transgraniczny
udziat, zuwzglednieniem MSP ispotek o $redniej kapitalizacji, w projektach
realizowanych ze $rodkow funduszu, atakze wilaczenie MSP i spotek o $redniej
kapitalizacji w globalny fancuch warto$ci. Ocena musi rowniez zawiera¢ informacje
na temat krajow pochodzenia beneficjentow oraz, w miar¢ mozliwosci, na temat

rozdzialu ustanowionych praw wtasnosci intelektualne;.

4. Komisja przekazuje wnioski ztych ocen, opatrzone wlasnymi komentarzami,
Parlamentowi Europejskiemu, Radzie, Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-

Spotecznemu 1 Komitetowi Regionow.

Artykut 33
Audyty

Audyty dotyczace wykorzystania wktadu Unii przeprowadzane przez osoby lub podmioty,
w tym przez osoby lub podmioty inne niz te, ktore zostaly upowaznione przez instytucje lub
organy Unii, stanowig podstawe ogolnej pewnosci zgodnie z art. [127] rozporzadzenia
finansowego. Europejski Trybunat Obrachunkowy bada rozliczenia wszystkich dochodow

i wydatkéw Unii zgodnie z art. 287 TFUE.

Artykut 34

Ochrona interesow finansowych Unii

W przypadku gdy panstwo trzecie uczestniczy w funduszu w wyniku decyzji podjetej na
podstawie umowy miedzynarodowej lub na podstawie jakiegokolwiek innego instrumentu
prawnego, to panstwo trzecie przyznaje niezbedne prawa idostgp w zakresie, jaki jest
konieczny, aby umozliwi¢ odpowiedzialnemu urzednikowi zatwierdzajacemu, Europejskiemu
Urzedowi ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) lub Europejskiemu Trybunatowi
Obrachunkowemu wykonywanie w pelni ich odnos$nych uprawnien. W przypadku OLAF

takie prawa obejmujg prawa do prowadzenia dochodzen, w tym kontroli na miejscu



1inspekcji, przewidzianych w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego 1Rady (UE,
Euratom) nr 883/2013 dotyczacym dochodzeh prowadzonych przez Europejski Urzad ds.
Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF).

Artykul 35

Informacja, komunikacja i promocja

1. Odbiorcy finansowania unijnego uznaja pochodzenie izapewniajg eksponowanie
finansowania unijnego (w szczegdlnosci podczas promowania dziatan 1iich
wynikow) poprzez dostarczanie spdjnych, skutecznych i proporcjonalnych
informacji skierowanych do réznych grup odbiorcow, w tym do medidow 1 opinii

publicznej.

2. Komisja prowadzi dziatania informacyjne ikomunikacyjne zwiazane z funduszem,
jego dzialaniami iwynikami. Zasoby finansowe przydzielone na fundusz
przyczyniaja si¢ rowniez do komunikacji Komisji w zakresie priorytetow
politycznych Unii, oile sg one zwigzane z celami, o ktorych mowa w art. 3. Te
zasoby finansowe mogq by¢ wykorzystane na projekty dotyczqce statystyk w
obszarze przemystu obronnego i projekty pilotaiowe w zakresie gromadzenia

danych.



TYTUL V
AKTY DELEGOWANE, PRZEPISY PRZEJSCIOWE I
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 36
Akty delegowane

Uprawnienia do przyjecia aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 31, powierza
sic¢ Komisji na czas nieokreSlony od daty wejscia w zycie niniejszego

rozporzadzenia.

Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 31, moze zosta¢ w dowolnym
momencie odwotane przez Parlament Europejski lub przez Rade¢. Decyzja
o odwotaniu konczy przekazanie okreslonych wniej uprawnien. Decyzja o
odwotaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej lub w pdzniejszym terminie okreslonym w tej decyzji.
Nie wplywa ona na wazno$¢ jakichkolwiek juz obowigzujacych aktéw

delegowanych.

Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami
wyznaczonymi przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi
w Porozumieniu mig¢dzyinstytucjonalnym w sprawie lepszego stanowienia prawa

7 dnia 13 kwietnia 2016 r.

Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnoczesnie

Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie.

Akt delegowany przyjety zgodnie z art. 31 wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy ani
Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazity sprzeciwu w terminie dwdch miesiecy
od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu iRadzie, lub gdy, przed
uptywem tego terminu, zarowno Parlament Europejski, jak i1 Rada poinformowaty
Komisj¢, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesigce

z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.



Artykut 37
Uchylenie

Rozporzadzenie (UE) .../.... (Europejski program rozwoju przemystu obronnego) traci moc

ze skutkiem od dnia 1 stycznia 2021 r.

Artykut 38

Przepisy przejsciowe

l. Niniejsze rozporzadzenie nie ma wptywu na kontynuacj¢ lub modyfikacj¢ danych
dziataf, az do ich zamknigcia, zgodnie z [rozporzadzeniem dotyczacym
Europejskiego programu rozwoju przemystu obronnego], ktore nadal stosuje si¢ do

danych dziatan az do ich zamknigcia.

2. Pula $rodkow finansowych przeznaczonych dla funduszu moze réwniez obejmowaé
wydatki na wsparcie techniczne iadministracyjne na potrzeby przejscia miedzy
funduszem  asrodkami  przyjetymi  wramach  poprzednich  programow,
[rozporzadzenia dotyczacego Europejskiego programu rozwoju przemyshu
obronnego] oraz dziatania przygotowawczego Unii w zakresie badah nad

obronnoscia.

3. W razie potrzeby w budzecie obejmujacym okres po 2027 r. moga zosta¢ zapisane
srodki na pokrycie wydatkow przewidzianych w art.4 ust.4, aby umozliwi¢

zarzadzanie dziataniami, ktore nie zostang zakonczone do dnia 31 grudnia 2027 r.

Artykut 39

Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej. Stosuje si¢ je od dnia 1 stycznia 2021 r.
Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci ijest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.



Sporzadzono w Brukseli dnia [...] r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

Przewodniczgcy Przewodniczgcy



